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Know Your Device
Before using the device, familiarize yourself with its basic
operations.

l To power on your device, press and hold the power button
until the screen turns on.

l To power off your device, press and hold the power button,

and then touch .
l To restart your device, press and hold the power button,

and then touch .
l Press and hold the power button for 10 or more seconds to

forcibly restart your device.
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Volume button Fingerprint scanner

Type-C port Headset jack

Power button Tips App

Card slot  

l Check out the pre-installed Tips app and master all the
great features on your device.

English
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Getting Started

l Do not insert or remove the SIM card when your device
is powered on.

l Ensure that the card is correctly aligned and that the
card tray is level when you insert it into your device.

l Be careful not to scratch your device or hurt yourself
when using the eject pin.

l Store the eject pin out of the reach of children to
prevent accidental swallowing or injury.

l Do not use cut or modified SIM or microSD cards with
your device as these may not be recognized and could
damage the card tray (slot).

l If your SIM card does not match your device, please
contact your carrier.

Follow the instructions in the following figures to set up your
device. Please use the eject pin included.

Single-SIM:

1 2

Dual-SIM:

1 2

or
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Dual Card Dual Standby Single
Pass (dual-SIM devices only)
Your device supports only dual card dual standby single pass,
which means you cannot use both SIM cards for calls or data
services simultaneously.
l When you are on a call using SIM card 1, SIM card 2 cannot

be used to make or answer calls. If someone calls SIM card
2, the caller will hear a voice message similar to "The
subscriber you dialed is out of the service area" or "The
subscriber you dialed cannot be connected for the moment,
please try again later." The actual message will vary by
service provider.

l When you are using SIM card 1's data service, SIM card 2's
data service will be disabled.

Your device's single pass feature helps reduce power
consumption and increase your device's standby time. It is not
related to your service provider's network conditions.

l You can enable call forwarding between SIMs on the
device to avoid missed calls.
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For More Information
If you encounter any problems while using your device, you
can obtain help from the following resources:

l Visit http://consumer.huawei.com/en to view device
information, frequently asked questions and other
information.

l Visit http://consumer.huawei.com/en/support for the most
up-to-date contact information for your country or region.

l You can find service hotlines, retailer addresses, service
policies and more information for your local region in
HiCare.

Go to Settings and touch System > About phone > Legal to
view legal information for your product.
Go to Settings and touch System > About phone > Legal >
Safety information to view safety information for your
product.
Go to Settings and touch System > About phone >
Authentication info to view regulatory information for your
product.
Go to Settings and touch System > Certification logos to
view more information on certification logos for your product.

All pictures and illustrations in this guide, including but
not limited to the device color, size, and display content,
are for your reference only. The actual device may vary.
Nothing in this guide constitutes a warranty of any kind,
express or implied.
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Safety Information
Please read all of the safety information carefully before using
your device to ensure its safe and proper operation and to
learn how to dispose of your device properly.

Operation and safety

l  To prevent possible hearing damage, do not
listen at high volume levels for long periods.

l Using an unapproved or incompatible power adapter,
charger, or battery may damage your device, shorten its
lifespan, or cause a fire, explosion, or other hazards.

l Ideal operating temperatures are 0 °C to 35 °C. Ideal
storage temperatures are -20 °C to +45 °C.

l Pacemaker manufacturers recommend that a minimum
distance of 15 cm be maintained between a device and a
pacemaker to prevent potential interference with the
pacemaker. If using a pacemaker, hold the device on the
side opposite the pacemaker and do not carry the device in
your front pocket.

l Keep the device and the battery away from excessive heat
and direct sunlight. Do not place them on or in heating
devices, such as microwave ovens, stoves, or radiators.

l Observe local laws and regulations while using the device.
To reduce the risk of accidents, do not use your wireless
device while driving.

l While flying in an aircraft or immediately before boarding,
only use your device according to instructions provided. Use
of a wireless device in an aircraft may disrupt wireless
networks, present a hazard to aircraft operation, or be
illegal.

l To prevent damage to your device's parts or internal
circuits, do not use it in dusty, smoky, damp, or dirty
environments or near magnetic fields.

l When charging the device, make sure the power adapter is
plugged into a socket near the devices and is easily
accessible.

l Unplug the charger from electrical outlets and the device
when not in use.

l Do not use, store or transport the device where flammables
or explosives are stored (in a gas station, oil depot, or
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chemical plant, for example). Using your device in these
environments increases the risk of explosion or fire.

l Dispose of this device, the battery, and accessories
according to local regulations. They should not be disposed
of in normal household waste. Improper battery use may
lead to fire, explosion, or other hazards.

l This device contains a built-in battery. Do not attempt to
replace the battery by yourself. Otherwise, the device may
not run properly or it may damage the battery. For your
personal safety and to ensure that your device runs
properly, you are strongly advised to contact a Huawei
authorized service center for a replacement.

Disposal and recycling information

The crossed-out wheeled-bin symbol on your product, battery,
literature or packaging reminds you that all electronic products
and batteries must be taken to separate waste collection
points at the end of their working lives; they must not be
disposed of in the normal waste stream with household
garbage. It is the responsibility of the user to dispose of the
equipment using a designated collection point or service for
separate recycling of waste electrical and electronic equipment
(WEEE) and batteries according to local laws.
Proper collection and recycling of your equipment helps ensure
electrical and electronic equipment (EEE) waste is recycled in a
manner that conserves valuable materials and protects human
health and the environment, improper handling, accidental
breakage, damage, and/or improper recycling at the end of its
life may be harmful for health and environment. For more
information about where and how to drop off your EEE waste,
please contact your local authorities, retailer or household
waste disposal service or visit the website http://
consumer.huawei.com/en/.

Reduction of hazardous substances
This device and its electrical accessories are compliant with
local applicable rules on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment,
such as EU REACH, RoHS and Batteries (where included)
regulations. For declarations of conformity about REACH and
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RoHS, please visit our web site http://consumer.huawei.com/
certification.

EU regulatory conformance

Body worn operation
The device complies with RF specifications when used near
your ear or at a distance of 0.50 cm from your body. Ensure
that the device accessories, such as a device case and device
holster, are not composed of metal components. Keep the
device away from your body to meet the distance requirement.

The highest SAR value reported for this device type when
tested at the ear is

MAR-LX2 1.23 W/kg

And when properly worn on the body is

MAR-LX2 1.19 W/kg

Statement
Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device
MAR-LX2 is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.
The most recent and valid version of the DoC (Declaration of
Conformity) can be viewed at http://consumer.huawei.com/
certification.
This device may be operated in all member states of the EU.
Observe national and local regulations where the device is
used.
This device may be restricted for use, depending on the local
network.

Restrictions in the 2.4 GHz band:
Norway: This subsection does not apply for the geographical
area within a radius of 20 km from the centre of Ny-Ålesund.

Restrictions in the 5 GHz band:
According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the
packaging shows that this radio equipment will be subject to
some restrictions when placed on the market in Belgium (BE),
Bulgaria (BG), the Czech Republic (CZ), Denmark (DK),
Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Greece (EL), Spain (ES),
France (FR), Croatia (HR), Italy (IT), Cyprus (CY), Latvia (LV),
Lithuania (LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT),
Netherlands (NL), Austria (AT), Poland (PL), Portugal (PT),
Romania (RO), Slovenia (SI), Slovakia (SK), Finland (FI), Sweden
(SE), the United Kingdom (UK), Turkey (TR), Norway (NO),
Switzerland (CH), Iceland (IS), and Liechtenstein (LI).
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The WLAN function for this device is restricted to indoor use
only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency
range.
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Legal Notice

Trademarks and Permissions

, , and  are trademarks or
registered trademarks of Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ is a trademark of Google Inc.
LTE is a trademark of ETSI.
The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Huawei Technologies Co., Ltd. is under license.
Wi-Fi®, the Wi-Fi CERTIFIED logo, and the Wi-Fi logo are
trademarks of Wi-Fi Alliance.

Privacy Policy
To better understand how we protect your personal
information, please see the privacy policy at http://
consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2019. All rights reserved.
THIS DOCUMENT IS FOR INFORMATION PURPOSE ONLY, AND
DOES NOT CONSTITUTE ANY KIND OF WARRANTIES.
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Kenali Perangkat Anda
Sebelum menggunakan perangkat, kenali operasi dasar
perangkat Anda.

l Untuk menghidupkan daya perangkat Anda, tekan dan
tahan tombol daya sampai layarnya menyala.

l Untuk mematikan daya perangkat Anda, tekan dan tahan

tombol daya, lalu sentuh .
l Untuk memulai ulang perangkat Anda, tekan lalu tahan

tombol daya, kemudian sentuh .
l Tekan lalu tahan tombol daya selama 10 detik atau lebih

untuk memulai ulang ponsel dengan paksa.
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Tombol volume Pemindai sidik jari

Port Tipe C Jack headset

Tombol daya Aplikasi Kiat

Slot kartu  

l Lihat aplikasi Kiat prainstal dan kuasai semua fitur luar
biasa di perangkat Anda.

Indonesia
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Cara Memulai

l Jangan memasukkan atau mengeluarkan kartu SIM
saat perangkat Anda dihidupkan.

l Pastikan bahwa kartu tersebut diselaraskan dengan
benar dan baki kartu dalam keadaan rata ketika Anda
memasukkannya ke dalam perangkat.

l Berhati-hatilah agar tidak menggores perangkat Anda
atau melukai diri Anda sendiri ketika menggunakan pin
pelepas.

l Simpan pin pelepas jauh dari jangkauan anak-anak
untuk mencegah tertelan atau cedera yang tidak
disengaja.

l Jangan gunakan kartu SIM atau kartu microSD yang
telah digunting atau dimodifikasi bersama perangkat
Anda karena kartu tersebut mungkin tidak dikenali dan
dapat merusak baki (slot) kartu.

l Jika kartu SIM tidak cocok dengan perangkat, hubungi
operator Anda.

Ikuti petunjuk pada gambar berikut untuk menyiapkan
perangkat Anda. Gunakan pin pelepas yang disertakan.

SIM tunggal:

1 2

SIM ganda:

1 2

atau

11



Dua Kartu Dua Siaga Satu
Panggilan (hanya perangkat
dengan SIM ganda)
Perangkat Anda hanya mendukung kartu ganda siaga ganda
akses tunggal, yang artinya Anda tidak dapat menggunakan
kedua kartu SIM untuk panggilan atau layanan data secara
bersamaan.
l Saat Anda sedang melakukan panggilan menggunakan

kartu SIM 1, kartu SIM 2 tidak dapat digunakan untuk
membuat atau menjawab panggilan. Jika seseorang
menelepon ke kartu SIM 2, penelepon akan mendengar
pesan suara yang mirip dengan "Pelanggan yang Anda
hubungi sedang berada di luar area layanan" atau
"Pelanggan yang Anda hubungi tidak dapat tersambung
untuk saat ini, harap coba lagi nanti". Pesan aktual akan
bervariasi berdasarkan penyedia layanan.

l Saat Anda menggunakan layanan data kartu SIM 1, layanan
data kartu SIM 2 akan dinonaktifkan.

Fitur akses tunggal dari perangkat Anda membantu
mengurangi pemakaian daya dan meningkatkan waktu siaga
perangkat Anda. Hal ini tidak berhubungan dengan kondisi
jaringan penyedia layanan Anda.

l Anda dapat mengaktifkan penerusan panggilan antar-
SIM di perangkat untuk menghindari panggilan tak
terjawab.
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Untuk Informasi Lebih Lanjut
Jika Anda menghadapi masalah apa pun ketika menggunakan
perangkat, Anda bisa mendapatkan bantuan dari sumber
berikut ini:

l Kunjungi http://consumer.huawei.com/en untuk melihat
informasi perangkat, pertanyaan umum, dan informasi
lainnya.

l Mengunjungi http://consumer.huawei.com/en/support
untuk melihat informasi kontak terbaru untuk negara atau
kawasan Anda.

l Anda dapat menemukan nomor hotline layanan, alamat
peritel, kebijakan layanan, dan informasi lainnya untuk
kawasan lokal Anda di HiCare.

Buka Pengaturan dan sentuh Sistem > Tentang ponsel >
Informasi hukum untuk melihat informasi legal untuk produk
Anda.
Buka Pengaturan dan sentuh Sistem > Tentang ponsel >
Informasi hukum > Informasi keselamatan untuk melihat
informasi keselamatan untuk produk Anda.
Buka Pengaturan dan sentuh Sistem > Tentang ponsel >
Info autentifikasi untuk melihat informasi regulatori untuk
produk Anda.
Buka Pengaturan dan sentuh Sistem > Logo sertifikasi
untuk melihat informasi lainnya mengenai logo sertifikasi
untuk produk Anda.

Semua gambar dan ilustrasi di dalam panduan ini,
termasuk namun tidak terbatas untuk warna perangkat,
ukuran, dan konten tampilan, adalah untuk referensi saja.
Perangkat aktual dapat bervariasi. Tidak ada isi panduan
ini yang menggantikan garansi jenis apa pun, baik secara
tersirat atau tersurat.

13



Informasi Keselamatan
Harap baca semua informasi keselamatan dengan saksama
sebelum menggunakan perangkat Anda untuk memastikan
pengoperasian yang aman dan benar dan untuk mempelajari
cara membuang perangkat Anda dengan benar.

Operasi dan keselamatan

l  Untuk mencegah kemungkinan kerusakan
pendengaran, jangan dengarkan pada level volume tinggi
untuk periode waktu yang lama.

l Menggunakan adaptor daya, pengisi daya, atau baterai
yang tidak disetujui atau tidak kompatibel dapat merusak
perangkat Anda, memperpendek masa pakainya, atau
menyebabkan kebakaran, ledakan, atau bahaya lain.

l Suhu pengoperasian ideal adalah 0 °C hingga 35 °C. Suhu
penyimpanan ideal adalah -20 °C hingga +45 °C.

l Produsen alat pacu jantung menganjurkan agar ada jarak
minimal 15 cm antara peranti dengan alat pacu jantung,
untuk mencegah potensi gangguan terhadap alat pacu
jantung. Jika Anda menggunakan alat pacu jantung,
genggamlah perangkat di sisi yang berlawanan dengan alat
pacu jantung tersebut, dan jangan taruh perangkat di saku
depan.

l Jauhkan perangkat dan baterai dari sumber panas berlebih
dan sinar matahari langsung. Jangan letakkan perangkat
dan baterai di atas atau di dalam perangkat pemanas,
seperti oven microwave, kompor, atau radiator.

l Patuhi undang-undang dan peraturan setempat saat
menggunakan perangkat ini. Untuk mengurangi risiko
kecelakaan, jangan gunakan perangkat nirkabel Anda saat
mengemudi.

l Ketika naik pesawat terbang atau segera sebelum boarding,
gunakan perangkat Anda hanya sesuai dengan petunjuk
yang disediakan. Menggunakan perangkat nirkabel di
dalam pesawat terbang dapat mengganggu jaringan
nirkabel, yang menyebabkan bahaya terhadap
pengoperasian pesawat, atau bisa jadi merupakan hal yang
ilegal.

l Untuk mencegah kerusakan terhadap komponen atau
sirkuit internal perangkat Anda, jangan gunakan perangkat
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di lingkungan berdebu, berasap, lembap, atau kotor atau di
dekat medan magnet.

l Ketika mengisi daya perangkat, pastikan adaptor daya
ditancapkan ke soket yang ada di dekat perangkat dan
mudah diakses.

l Lepaskan pengisi daya dari stop kontak dan perangkat ini
jika tidak digunakan.

l Jangan gunakan, simpan, atau transportasikan perangkat di
tempat penyimpanan bahan mudah menyala atau mudah
meledak (misalnya, di pom bensin, depot minyak, atau
pabrik kimia). Menggunakan perangkat Anda di lingkungan
ini akan meningkatkan risiko ledakan atau kebakaran.

l Buang perangkat ini, baterai, dan aksesorinya menurut
peraturan setempat. Mereka tidak boleh dibuang di dalam
limbah rumah tangga normal. Penggunaan baterai yang
salah dapat menyebabkan kebakaran, ledakan, atau bahaya
lainnya.

l Perangkat mengandung baterai terintegrasi. Jangan coba
mengganti baterai sendiri. Jika tidak, perangkat mungkin
tidak berjalan dengan benar atau dapat merusak baterai.
Untuk keselamatan pribadi Anda dan untuk memastikan
perangkat Anda beroperasi dengan benar, sangat
disarankan agar Anda menghubungi pusat layanan resmi
Huawei untuk melakukan penggantian.

Informasi mengenai pembuangan dan daur
ulang

Simbol tempat sampah beroda yang disilang pada produk
Anda, baterai, literatur, atau kemasan akan mengingatkan
Anda bahwa semua produk elektronik dan baterai harus
dibawa ke titik pengumpulan limbah terpisah di akhir masa
pakainya, mereka tidak boleh dibuang di tempat pembuangan
limbah normal di dalam tempat pembuangan sampah rumah
tangga. Pengguna bertanggung jawab untuk membuang
peralatan tersebut dengan menggunakan titik atau layanan
pengumpulan yang ditetapkan untuk mendaur ulang secara
terpisah limbah peralatan listrik dan elektronik (WEEE) dan
baterai menurut undang-undang setempat.
Pengumpulan dan daur ulang yang benar terhadap peralatan
Anda akan membantu memastikan bahwa limbah EEE
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(Peralatan Listrik dan Elektronik) tersebut didaur ulang dengan
cara yang akan melestarikan bahan yang berharga dan
melindungi kesehatan manusia dan lingkungan. Penanganan
yang salah, kerusakan yang tak disengaja, kerusakan, dan/atau
daur ulang yang tidak benar di akhir masa pakai produk
tersebut dapat membahayakan kesehatan dan lingkungan.
Untuk informasi selengkapnya tentang ke mana dan cara
mengantarkan limbah EEE Anda, harap hubungi otoritas,
peritel, atau layanan pembuangan limbah rumah tangga di
tempat Anda atau kunjungi situs web http://
consumer.huawei.com/en/.

Pengurangan bahan berbahaya
Perangkat ini dan aksesori kelistrikan lainnya telah sesuai
dengan aturan setempat yang berlaku mengenai penggunaan
bahan berbahaya tertentu di dalam peralatan listrik dan
elektronik, seperti peraturan EU REACH, RoHS dan peraturan
tentang Baterai (jika disertakan), dll. Untuk deklarasi
kesesuaian tentang REACH dan RoHS, harap kunjungi situs
web kami http://consumer.huawei.com/certification.

Kepatuhan terhadap peraturan Uni Eropa

Pengoperasian saat dikenakan pada tubuh
Perangkat mematuhi spesifikasi RF jika digunakan di dekat
telinga Anda atau dengan jarak 0,50 cm dari tubuh Anda.
Pastikan aksesori perangkat seperti casing atau sarung telepon
tidak terbuat dari komponen logam. Jaga jarak perangkat dari
badan Anda untuk memenuhi persyaratan jarak.

Nilai SAR tertinggi yang dilaporkan untuk jenis perangkat ini
ketika diuji dengan dikenakan di telinga adalah

MAR-LX2 1,23 W/kg

Dan ketika dikenakan pada tubuh dengan cara yang benar
adalah

MAR-LX2 1,19 W/kg

Pernyataan
Dengan ini, Huawei Technologies Co., Ltd. menyatakan bahwa
perangkat MAR-LX2 ini memenuhi persyaratan esensial dan
ketentuan lain yang relevan dari Pedoman 2014/53/EU.
Versi terbaru dan sah dari DoC (Pernyataan Kepatuhan) dapat
dilihat di http://consumer.huawei.com/certification.
Perangkat ini dapat dioperasikan di semua negara anggota Uni
Eropa.
Patuhi peraturan lokal dan nasional tempat perangkat tersebut
digunakan.
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Perangkat ini dapat dilarang penggunaannya, tergantung pada
jaringan lokal.

Pembatasan dalam 2,4 GHz band:
Norwegia: Sub-bagian ini tidak berlaku bagi wilayah geografis
dalam radius 20 km dari pusat Ny-Ålesund.

Pembatasan pada pita frekuensi 5 GHz:
Menurut Pasal 10 (10) dari Pedoman 2014/53/EU, kemasan
menunjukkan bahwa peralatan radio ini akan tunduk pada
pembatasan ketika dipasarkan di negara Belgia (BE), Bulgaria
(BG), Republik Cheska (CZ), Denmark (DK), Jerman (DE),
Estonia (EE), Irlandia (IE), Yunani (EL), Spanyol (ES), Prancis (FR),
Kroasia (HR), Italia (IT), Siprus (CY), Latvia (LV), Lituania (LT),
Luksemburg (LU), Hungaria (HU), Malta (MT), Belanda (NL),
Austria (AT), Polandia (PL), Portugal (PT), Romania (RO),
Slovenia (SI), Slovakia (SK), Finlandia (FI), Swedia (SE), Inggris
(UK), Turki (TR), Norwegia (NO), Swiss (CH), Islandia (IS), dan
Liechtenstein (LI).
Fungsi WLAN untuk perangkat ini dibatasi untuk penggunaan
di dalam ruangan saja saat beroperasi pada kisaran frekuensi
5150 hingga 5350 MHz.
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Pemberitahuan Hukum

Merek Dagang dan Perizinan

, , dan  adalah merek dagang
atau merek dagang terdaftar dari Huawei Technologies Co.,
Ltd.
Android™ adalah merek dagang Google Inc.
LTE adalah merek dagang dari ETSI.
Tanda kata dan logo Bluetooth® adalah merek dagang
terdaftar yang dimiliki oleh Bluetooth SIG, Inc. dan segala
penggunaan merek tersebut oleh Huawei Technologies Co.,
Ltd. adalah di bawah lisensi.
Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED, dan logo Wi-Fi adalah merek
dagang dari Wi-Fi Alliance.

Kebijakan Privasi
Untuk dapat memahami lebih baik mengenai cara kami
melindungi informasi pribadi Anda, harap lihat kebijakan
privasi di http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Hak Cipta © Huawei Technologies Co., Ltd.
2019. Hak cipta dilindungi undang-undang.
DOKUMEN INI HANYA UNTUK TUJUAN INFORMASI SEMATA,
DAN TIDAK MEMBERIKAN JAMINAN DALAM BENTUK APA
PUN.
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Kenali Peranti Anda
Sebelum menggunakan peranti, biasakanlah diri dengan
operasi asasnya.

l Untuk menghidupkan peranti anda, tekan dan tahan
butang kuasa sehingga skrin dihidupkan.

l Untuk mematikan peranti anda, tekan dan tahan butang

kuasa, dan sentuh .
l Untuk memulakan semula peranti anda, tekan dan tahan

butang kuasa, kemudian sentuh .
l Tekan dan tahan butang kuasa selama 10 saat atau lebih

lama untuk memaksa peranti anda dimulakan semula.

5

4

7

61
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2

Butang kelantangan Pengimbas cap jari

Port Jenis C Jek set kepala

Butang kuasa Apl Tip

Slot kad  

l Cubalah apl Tip diprapasang dan kuasai semua ciri
yang hebat pada peranti anda.

Melayu
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Bermula

l Jangan masukkan atau keluarkan kad SIM semasa
peranti anda dihidupkan kuasa.

l Pastikan kad diletakkan dengan betul dan aras dulang
kad dikekalkan semasa ia dimasukkan ke dalam peranti
anda.

l Berhati-hati supaya tidak tercalar peranti anda atau
mencederakan diri anda apabila menggunakan pin
pengeluar.

l Simpan pin pengeluar jauh dari kanak-kanak untuk
mengelakkan mereka tertelan atau tercedera.

l Jangan gunakan kad SIM atau kad mikro-SD yang
dipotong atau diubah suai dengan peranti anda kerana
kad tersebut mungkin tidak dicam dan boleh
merosakkan dulang (slot) kad.

l Jika kad SIM anda tidak sepadan dengan peranti anda,
sila hubungi pembawa anda.

Ikut arahan dalam gambar rajah yang berikut untuk
menyediakan peranti anda. Sila gunakan pin pengeluar yang
disertakan.

SIM Tunggal:

1 2

Dwi-SIM:

1 2

atau
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Dwikad Dwibersedia Pas Tunggal
(peranti dwi-SIM sahaja)
Peranti anda hanya menyokong dwikad dua tunggu sedia
laluan tunggal yang bermakna anda tidak boleh menggunakan
kedua-dua kad SIM untuk membuat panggilan atau
perkhidmatan data secara serentak.
l Semasa anda dalam panggilan menggunakan kad SIM 1,

kad SIM 2 tidak boleh digunakan untuk membuat atau
menerima panggilan. Jika seseorang menghubungi kad SIM
2, pemanggil akan mendengar mesej suara yang serupa
dengan "Orang yang anda panggil berada di luar kawasan
liputan" atau "Nombor yang anda dail tidak dapat
dihubungi pada masa ini, sila cuba sebentar lagi". Mesej
sebenar mungkin berbeza mengikut pembekal
perkhidmatan.

l Semasa anda menggunakan perkhidmatan data kad SIM 1,
perkhidmatan data kad SIM 2 akan dinyahdayakan.

Ciri laluan tunggal peranti anda membantu mengurangkan
penggunaan kuasa dan meningkatkan masa tunggu sedia
peranti anda. Hal ini tidak berkaitan dengan keadaan
rangkaian pembekal perkhidmatan anda.

l Anda boleh mendayakan pemajuan panggilan antara
SIM pada peranti untuk mengelakkan panggilan
terlepas.
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Untuk Lebih Banyak Maklumat
Jika anda menghadapi masalah semasa menggunakan peranti,
anda boleh mendapatkan bantuan daripada sumber berikut:

l Lawati http://consumer.huawei.com/en untuk melihat
maklumat peranti, soalan lazim dan maklumat yang lain.

l Lawati http://consumer.huawei.com/en/support untuk
mendapatkan maklumat hubungan terkini untuk negara
atau rantau anda.

l Anda boleh mencari talian penting perkhidmatan, alamat
peruncit, dasar perkhidmatan dan lebih banyak maklumat
untuk kawasan tempatan anda di HiCare.

Pergi ke Tetapan dan sentuh Sistem > Perihal telefon >
Maklumat perundangan untuk melihat maklumat
perundangan untuk produk anda.
Pergi ke Tetapan dan sentuh Sistem > Perihal telefon >
Maklumat perundangan > Maklumat keselamatan untuk
melihat maklumat keselamatan untuk produk anda.
Pergi ke Tetapan dan sentuh Sistem > Perihal telefon >
Maklumat pengesahan untuk melihat maklumat peraturan
untuk produk anda.
Pergi ke Tetapan dan sentuh Sistem > Logo persijilan untuk
melihat maklumat lanjut berkenaan logo perakuan untuk
produk anda.

Semua gambar dan ilustrasi dalam panduan ini, termasuk
tetapi tidak terhad kepada warna, saiz, dan kandungan
paparan peranti, adalah untuk rujukan anda sahaja.
Peranti sebenar mungkin berbeza. Tiada apa-apa dalam
panduan ini membentuk jaminan sebarang jenis, nyata
atau tersirat.
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Maklumat Keselamatan
Sila baca semua maklumat keselamatan dengan teliti sebelum
penggunaan peranti anda untuk memastikan operasi yang
selamat dijalankan dan mempelajari cara membuang peranti
anda dengan betul.

Operasi dan keselamatan

l  Untuk mengelakkan kerosakan pendengaran,
jangan dengar bunyi yang berkelantangan tinggi untuk
tempoh masa yang panjang.

l Penggunaan penyesuai kuasa, pengecas, atau bateri yang
tidak diluluskan atau tidak serasi mungkin merosakkan
peranti anda, memendekkan jangka hayatnya, atau
mengakibatkan kebakaran, letupan, atau kemalangan lain.

l Suhu operasi yang sesuai adalah antara 0 °C hingga 35 °C.
Suhu storan yang sesuai adalah antara -20 °C hingga
+45 °C.

l Pengeluar perentak jantung mengesyorkan jarak minimum
sebanyak 15 cm boleh dikekalkan di antara peranti dan
perentak jantung untuk mengelakkan kemungkinan
gangguan dengan perentak jantung. Jika anda
menggunakan perentak jantung, pegang peranti pada
bahagian yang bertentangan dengan perentak jantung dan
jangan bawa peranti di poket depan anda.

l Jauhkan peranti dan bateri dari kepanasan terlampau dan
pancaran terus matahari. Jangan letakkannya pada
permukaan atau dalam peranti panas, seperti ketuhar
gelombang mikro, alat pemanas, atau radiator.

l Perhatikan undang-undang dan peraturan tempatan semasa
menggunakan peranti. Untuk mengurangkan risiko
kemalangan, jangan gunakan peranti wayarles anda semasa
memandu.

l Semasa dalam pesawat atau sebelum menaiki pesawat,
hanya gunakan peranti anda mengikut arahan yang
diberikan. Penggunaan peranti wayarles dalam pesawat
mungkin mengganggu rangkaian wayarles, membahayakan
operasi pesawat, atau melanggar undang-undang.

l Untuk mengelakkan kerosakan bahagian atau litar dalaman
peranti anda, jangan gunakannya dalam keadaan yang
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berdebu, berasap, lembap, atau kotor atau berdekatan
dengan medan magnetik.

l Apabila mengecas peranti, pastikan penyesuai kuasa
dipalam masuk ke soket yang berhampiran dengan peranti
dan adalah mudah diambil.

l Cabut palam pengecas dari salur keluar elektrik dan peranti
semasa tidak digunakan.

l Jangan gunakan, simpan, atau hantar peranti ke tempat
bahan mudah bakar atau letupan disimpan (dalam stesen
minyak, loji kimia dll). Penggunaan peranti anda di tempat-
tempat ini menambah risiko berlakunya letupan atau
kebakaran.

l Buang peranti, bateri, dan aksesori ini dengan mengikut
peraturan tempatan. Alat-alat tersebut tidak sepatutnya
dibuang seperti sampah rumah tangga biasa. Penggunaan
bateri yang tidak betul boleh menyebabkan berlakunya
kebakaran, letupan, atau kemalangan yang lain.

l Peranti ini mengandungi bateri terbina dalam. Jangan cuba
menggantikan bateri sendiri. Jika tidak, peranti mungkin
tidak berjalan dengan normal atau bateri mungkin
dirosakkan. Untuk keselamatan peribadi anda dan untuk
memastikan bahawa peranti anda berjalan dengan normal,
anda amat disyorkan untuk menghubungi pusat servis yang
dibenarkan Huawei untuk membuat gantian.

Maklumat pembuangan dan kitar semula

Simbol tong sampah yang beroda dan dipalang pada produk,
bateri, risalah dan pakej produk mengingatkan bahawa semua
produk elektronik dan bateri yang tamat jangka hayat mestilah
dihantar ke pusat pengumpulan sampah yang berlainan; alat-
alat tersebut tidak boleh dibuang bersama sampah rumah
tangga biasa. Pengguna bertanggungjawab membuang
kelengkapan tersebut melalui pusat atau perkhidmatan
pengumpulan yang dikhususkan untuk mengitar semula sisa
kelengkapan elektrik dan elektronik (WEEE) dan bateri
mengikut undang-undang tempatan.
Pengumpulan dan kitar semula kelengkapan anda yang wajar
boleh membantu memastikan bahan buangan pelengkapan
elektrik dan elektronik (EEE) dikitar semula dengan cara yang
menjimatkan bahan-bahan yang bernilai dan melindungi
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kesihatan manusia dan alam sekitar. Pengendalian yang tidak
wajar, keretakan secara tidak sengaja, kerosakan, dan/atau
kitar semula yang tidak wajar pada akhir hayat kelengkapan
tersebut mungkin menjejaskan kesihatan dan alam sekitar.
Untuk maklumat terperinci mengenai tempat dan cara
membuang bahan buangan EEE anda, sila hubungi pihak
berkuasa tempatan, peruncit atau perkhidmatan pembuangan
bahan buangan rumah tangga atau lawati tapak web http://
consumer.huawei.com/en/.

Pengurangan bahan berbahaya
Peranti ini dan sebarang aksesori elektrik mematuhi peraturan
berkenaan tempatan mengenai pengehadan penggunaan
bahan berbahaya tertentu dalam kelengkapan elektrik dan
elektronik, seperti peraturan EU REACH, RoHS dan Batteries,
dll. Untuk deklarasi pematuhan mengenai REACH dan RoHS,
sila lawat laman web kami http://consumer.huawei.com/
certification.

Pematuhan perundangan EU

Pengendalian dipakai pada badan
Peranti mematuhi spesifikasi RF apabila digunakan berdekatan
telinga anda atau pada jarak 0,50 cm dari badan anda.
Pastikan aksesori peranti seperti bekas peranti dan pemegang
peranti tidak mempunyai komponen logam. Pastikan peranti
jauh dari badan anda untuk memenuhi keperluan jarak.

Nilai SAR tertinggi yang dilaporkan untuk jenis peranti ini
apabila diuji pada telinga ialah

MAR-LX2 1,23 W/kg

Dan apabila dipakai dengan betul pada badan ialah

MAR-LX2 1,19 W/kg

Kenyataan
Dengan ini, Huawei Technologies Co., Ltd. mengisytiharkan
bahawa peranti ini MAR-LX2 mematuhi keperluan penting dan
peruntukan lain yang berkenaan daripada Arahan 2014/53/EU.
Versi DoC (Deklarasi Pematuhan) yang terkini dan sah boleh
dilihat pada http://consumer.huawei.com/certification.
Peranti ini boleh dioperasikan di semua negara ahli EU.
Patuhi peraturan nasional dan tempatan di tempat peranti
digunakan.
Peranti ini mungkin dihadkan penggunaannya, bergantung
pada rangkaian tempatan.

Sekatan dalam Jalur 2,4 GHz:
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Norway: Subseksyen ini tidak dikenakan untuk kawasan
geografi di dalam radius 20 km daripada pusat Ny-Ålesund.

Sekatan dalam jalur 5 GHz:
Menurut Artikel 10 (10) Arahan 2014/53/EU, pembungkusan
menunjukkan bahawa peralatan radio ini akan tertakluk
kepada beberapa sekatan apabila dijual di pasaran di Belgium
(BE), Bulgaria (BG), Republik Czech (CZ), Denmark (DK), Jerman
(DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Greece (EL), Sepanyol (ES),
Perancis (FR), Croatia (HR), Itali (IT), Cyprus (CY), Latvia (LV),
Lithuania (LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT),
Belanda (NL), Austria (AT), Poland (PL), Portugal (PT), Romania
(RO), Slovenia (SI), Slovakia (SK), Finland (FI), Sweden (SE),
United Kingdom (UK), Turki (TR), Norway (NO), Switzerland
(CH), Iceland (IS) dan Liechtenstein (LI).
Fungsi WLAN untuk peranti ini dihadkan kepada penggunaan
dalam rumah sahaja apabila beroperasi dalam julat frekuensi
5150 hingga 5350 MHz.
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Notis Perundangan

Tanda Dagangan dan Kebenaran

, , and  adalah tanda dagangan
atau tanda dagangan berdaftar Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ adalah tanda dagangan Google Inc.
LTE adalah tanda dagangan ETSI.
Tanda dan logo perkataan Bluetooth® adalah tanda dagangan
berdaftar yang dimiliki oleh Bluetooth SIG, Inc. dan sebarang
penggunaan terhadap tanda yang berikut oleh Huawei
Technologies Co., Ltd. adalah di bawah lesen.
Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED, dan logo Wi-Fi merupakan tanda
perniagaan Wi-Fi Alliance.

Dasar Privasi
Untuk memahami lebih mengenai cara kami melindungi
maklumat peribadi anda, sila lihat dasar privasi pada http://
consumer.huawei.com/privacy-policy.

Hak Cipta © Huawei Technologies Co., Ltd.
2019. Hak cipta terpelihara
DOKUMEN INI ADALAH UNTUK TUJUAN MAKLUMAT SAHAJA,
DAN TIDAK MEMBENTUK APA-APA JENIS WARANTI.
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Tìm hiểu thiết bị của bạn
Trước khi sử dụng thiết bị, hãy tự làm quen với các thao
tác cơ bản.
l Để bật nguồn thiết bị, hãy nhấn và giữ nút nguồn cho tới

khi màn hình bật lên.
l Để tắt nguồn thiết bị, hãy nhấn và giữ nút nguồn, sau đó

chạm vào .
l Để khởi động lại thiết bị, hãy nhấn và giữ nút nguồn, sau

đó chạm .
l Bấm và giữ nút nguồn trong 10 giây hoặc lâu hơn để

khởi động lại thiết bị của bạn.

5

4

7

61

3

2

Nút âm lượng Bộ quét vân tay
Cổng Type-C Giắc cắm tai nghe
Nút nguồn Ứng dụng Mẹo
Khe cắm thẻ  

l Kiểm tra ứng dụng Mẹo cài đặt trước và nắm vững
tất cả các tính năng tuyệt vời trên thiết bị của bạn.

Tiếng Việt
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Bắt đầu
l Không lắp hay tháo khay thẻ SIM khi thiết bị của

bạn đang bật nguồn.
l Hãy đảm bảo rằng thẻ được chỉnh chính xác và

khay thẻ cân bằng khi bạn lắp nó vào thiết bị.
l Nên cẩn thận tránh làm trầy xước thiết bị hoặc tự

làm mình bị thương khi sử dụng ghim đẩy khay thẻ.
l Sau khi sử dụng xong ghim đẩy khay thẻ, bạn nên

cất giữ tại nơi xa tầm tay trẻ em, tránh để trẻ bị
thương hoặc nuốt phải.

l Không dùng thẻ SIM hay thẻ microSD đã cắt hoặc
sửa đổi cho thiết bị vì có thể chúng sẽ không được
nhận dạng và làm hư hỏng khay (khe cắm) thẻ.

l Nếu thẻ SIM không khớp với thiết bị của bạn, hãy
liên hệ nhà mạng của bạn.

Làm theo hướng dẫn trong các hình sau để thiết lập thiết bị
của bạn. Vui lòng sử dụng ghim đẩy khay thẻ đi kèm.
1 SIM:

1 2

2 SIM:
1 2

hoặc
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2 SIM Chờ Thông Minh (Chỉ áp
dụng cho các thiết bị 2 SIM)
Thiết bị của bạn chỉ hỗ trợ hai SIM hai chế độ chờ chuyển
tác đơn, có nghĩa là bạn không thể sử dụng cả hai SIM để
gọi điện và sử dụng dịch vụ dữ liệu đồng thời.
l Khi bạn đang gọi điện bằng thẻ SIM 1, không thể sử

dụng thẻ SIM 2 để gọi hoặc trả lời cuộc gọi. Nếu ai đó
gọi bằng thẻ SIM 2, người gọi sẽ nghe thấy tin nhắn
thoại kiểu như "Thuê bao quý khách vừa gọi hiện ngoài
vùng phủ sóng" hoặc "Thuê bao quý khách vừa gọi hiện
không thể trả lời cuộc gọi của quý khách, vui lòng gọi lại
sau." Thông báo thực tế sẽ tùy thuộc vào nhà cung cấp
dịch vụ.

l Khi bạn đang sử dụng dịch vụ dữ liệu thẻ SIM 1, dịch vụ
dữ liệu thẻ SIM 2 sẽ bị vô hiệu hóa.

Tính năng chuyển tác đơn của thiết bị giúp giảm tiêu thụ
nguồn và tăng thời gian chờ của thiết bị. Điều này không
liên quan đến điều kiện mạng của nhà cung cấp dịch vụ.

l Bạn có thể bật chuyển tiếp cuộc gọi giữa các SIM
trên thiết bị để tránh cuộc gọi nhỡ.
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Để biết Thêm Thông tin
Nếu gặp bất kỳ sự cố nào khi sử dụng thiết bị, bạn có thể
nhận được trợ giúp từ các nguồn sau:
l Truy cập http://consumer.huawei.com/en để xem thông

tin thiết bị, các câu hỏi thường gặp và những thông tin
khác.

l Truy cập http://consumer.huawei.com/en/support để biết
thông tin liên hệ mới nhất dành cho quốc gia hoặc khu
vực của bạn.

l Bạn có thể tìm thấy đường dây nóng dịch vụ, địa chỉ nhà
bán lẻ, chính sách dịch vụ và các thông tin khác dành
cho khu vực của mình trong HiCare.

Chuyển tới Cài đặt và chạm vào Hệ thống > Giới thiệu
điện thoại > Hợp lệ để xem thông tin về pháp lý dành cho
sản phẩm của bạn.
Chuyển tới Cài đặt và chạm vào Hệ thống > Giới thiệu
điện thoại > Hợp lệ > Thông tin an toàn để xem thông tin
về an toàn dành cho sản phẩm của bạn.
Chuyển tới Cài đặt và chạm vào Hệ thống > Giới thiệu
điện thoại > Thông tin xác thực để xem thông tin về quy
định dành cho sản phẩm của bạn.
Chuyển tới Cài đặt và chạm vào Hệ thống > Logo chứng
nhận để xem thêm thông tin về các logo chứng nhận dành
cho sản phẩm của bạn.

Tất cả hình ảnh và minh họa trong hướng dẫn này,
bao gồm nhưng không giới hạn bởi màu sắc, kích
thước và nội dung hiển thị của thiết bị, đều chỉ để
tham khảo. Thiết bị thực tế có thể thay đổi. Trong
hướng dẫn này không có bất cứ nội dung nào cấu
thành việc bảo hành dưới mọi hình thức, dù rõ ràng
hay ngụ ý.
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Thông tin An toàn
Vui lòng đọc toàn bộ các thông tin an toàn một cách cẩn
thận trước khi sử dụng thiết bị, để đảm bảo an toàn và vận
hành chính xác, và học cách xử lý thiết bị đúng đắn.

Vận hành và an toàn

l  Để tránh tổn hại đến thính giác, không nghe
máy ở mức âm lượng cao trong thời gian dài.

l Sử dụng các phụ kiện chưa được chấp thuận hoặc
không tương thích như bộ nguồn, sạc điện, pin có thể
làm hỏng thiết bị, làm giảm tuổi thọ, gây cháy nổ hoặc
các nguy hại khác.

l Nhiệt độ vận hành lý tưởng là từ 0°C tới 35°C. Nhiệt độ
lưu trữ lý tưởng là từ -20°C tới +45°C.

l Các nhà sản xuất máy trợ tim khuyên rằng cần duy trì
một khoảng cách tối thiểu là 15 cm giữa thiết bị và máy
trợ tim để ngăn chặn sự gây nhiễu tiềm ẩn đối với máy
trợ tim. Nếu đang sử dụng máy trợ tim, hãy cầm thiết bị
ở phía đối diện máy trợ tim và không để thiết bị ở túi
ngực của bạn.

l Giữ thiết bị và pin tránh xa nguồn nhiệt cao và ánh nắng
trực tiếp. Không đặt các thứ đó trên hoặc bên trong thiết
bị sinh nhiệt như: lò vi sóng, bếp lò hay lò sưởi.

l Tuân thủ pháp luật và quy định địa phương trong khi sử
dụng thiết bị này. Để giảm thiểu nguy cơ tai nạn, không
sử dụng thiết bị không dây của bạn trong khi lái xe.

l Khi bạn đang ngồi trên máy bay hoặc chuẩn bị lên máy
bay, chỉ sử dụng thiết bị theo các chỉ dẫn đã cung cấp.
Sử dụng các thiết bị không dây trên máy bay có thể gây
nhiễu mạng không dây, gây nguy hiểm tới việc vận hành
của máy bay, hoặc có thể bị coi là phạm pháp.

l Để tránh làm hỏng các bộ phận của thiết bị hoặc các
mạch điện bên trong, không sử dụng thiết bị trong môi
trường bụi, khói, ẩm ướt, bẩn hoặc gần từ trường.

l Khi sạc điện, đảm bảo bộ đổi nguồn được cắm vào ổ
điện gần thiết bị, và có thể dễ dàng tiếp cận.

l Rút bộ sạc ra khỏi các ổ cắm điện và khi không sử dụng
thiết bị.

l Không sử dụng, lưu trữ hay vận chuyển thiết bị ở những
nơi dễ cháy nổ (ví dụ: trạm xăng, kho dầu, nhà máy hóa
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chất). Dùng thiết bị ở những môi trường như vậy sẽ làm
tăng nguy cơ cháy nổ.

l Khi không dùng, muốn vứt bỏ thiết bị, pin, và các phụ
kiện, phải tuân theo quy định của địa phương. Những
thứ này không được xử lý giống như xử lý rác thải hộ
gia đình. Sử dụng pin không phù hợp có thể dẫn đến
hiện tượng cháy, nổ hoặc các mối nguy hiểm khác.

l Thiết bị này có pin gắn sẵn. Đừng cố gắng tự thay pin.
Nếu không, thiết bị có thể không hoạt động đúng hay có
thể làm hỏng pin. Để bảo đảm an toàn cá nhân và bảo
đảm rằng thiết bị hoạt động đúng, bạn nên liên lạc với
trung tâm dịch vụ được Huawei ủy quyền để thay thế.

Thông tin thải bỏ và tái chế

Biểu tượng thùng rác có bánh xe bị gạch chéo trên sản
phẩm, bản hướng dẫn hoặc bao bì nhắc bạn rằng tất cả
các sản phẩm điện tử và pin, vào cuối thời kỳ sử dụng,
phải được phân tách tại các điểm thu rác; không được xử
lý chung với rác thải sinh hoạt thường. Đây là trách nhiệm
của người sử dụng về việc xử lý vứt bỏ các thiết bị tại điểm
thu gom quy định, hoặc dịch vụ tái chế chất thải riêng biệt
của thiết bị điện và điện tử (WEEE) theo quy định địa
phương.
Thu thập và tái chế thiết bị của bạn đúng cách giúp đảm
bảo rác thải điện và điện tử (EEE) được tái chế theo cách
bảo tồn các vật liệu có giá trị, bảo vệ sức khỏe con người
và môi trường, xử lý không đúng phương pháp, bị vỡ
hỏng, hoặc tái chế sai phương pháp vào cuối thời kỳ sử
dụng thiết bị có thể gây hại cho sức khỏe con người và môi
trường. Để có thêm thông tin chi tiết về điểm thu thập rác
thải điện tử, vui lòng liên hệ với các cơ quan, cửa hàng
bán lẻ hoặc địa điểm xử lý rác thải sinh hoạt, hoặc truy cập
website http://consumer.huawei.com/en/.

Giảm các chất độc hại
Thiết bị này và các phụ kiện điện đi kèm tuân thủ các quy
định hiện hành tại địa phương về việc hạn chế sử dụng các
chất độc hại trong các thiết bị điện và điện tử, chẳng hạn
như các quy định EU REACH, RoHS và Pin (bao gồm
trong đó). Để có thêm thông tin tuyên bố phù hợp về
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REACH và RoHS, vui lòng truy cập website http://
consumer.huawei.com/certification.

Phù hợp với quy định của Liên minh Châu Âu
Vận hành thiết bị bên người
Thiết bị này tuân thủ các tiêu chuẩn kỹ thuật về tần số vô
tuyến khi được sử dụng gần tai bạn hoặc cách người bạn
0,50 cm. Đảm bảo rằng các phụ kiện thiết bị, như hộp
đựng thiết bị và bao đeo thiết bị không chứa các thành
phần bằng kim loại. Để thiết bị cách xa cơ thể bạn để đáp
ứng yêu cầu về khoảng cách.

Giá trị SAR cao nhất được báo cáo đối với loại thiết bị này
khi được thử nghiệm ở tai là

MAR-LX2 1,23 W/kg
Và khi được đeo đúng cách lên cơ thể là

MAR-LX2 1,19 W/kg
Tuyên bố
Qua đây, Huawei Technologies Co., Ltd. tuyên bố rằng thiết
bị này MAR-LX2 tuân thủ những yêu cầu cơ bản và các
quy định khác có liên quan của Chỉ thị 2014/53/EU.
Có thể xem bản DoC (Tuyên bố Tuân thủ) mới nhất và có
hiệu lực tại http://consumer.huawei.com/certification.
Thiết bị này có thể hoạt động tại tất cả các quốc gia thành
viên của EU.
Tuân thủ các quy định của quốc gia và địa phương ở nơi
sử dụng thiết bị.
Thiết bị này có thể bị hạn chế sử dụng, tùy theo mạng tại
địa phương.

Các giới hạn trên dải tần 2,4 GHz:
Na-uy: Tiểu mục này không áp dụng cho các vùng địa lý
trong vòng bán kính 20 km tính từ trung tâm Ny-Ålesund.

Những giới hạn trong băng tần 5GHz:
Theo Điều 10 (10) của Chỉ dẫn 2014/53/EU, bao bì cho
thấy thiết bị vô tuyến này chịu một số giới hạn khi được
đưa vào thị trường tại Bỉ (BE), Bulgaria (BG), Cộng hòa
Séc (CZ), Đan Mạch (DK), Đức (DE), Estonia (EE), Ai-len
(IE), Hy Lạp (EL), Tây Ban Nha (ES), Pháp (FR), Croatia
(HR), Ý (IT), Síp (CY), Latvia (LV), Lithuania (LT),
Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT), Hà Lan (NL),
Austria (AT), Ba Lan (PL), Bồ Đào Nha (PT), Romania
(RO), Slovenia (SI), Slovakia (SK), Phần Lan (FI), Thụy
Điển (SE), Vương quốc Anh (UK), Thổ Nhĩ Kỳ (TR), Na Uy
(NO), Thụy Sĩ (CH), Iceland (IS), và Liechtenstein (LI).
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Chức năng WLAN của thiết bị này bị giới hạn chỉ sử dụng
trong nhà khi hoạt động ở dải tần số 5150 đến 5350 MHz.
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Thông Báo Pháp Lý
Thương hiệu và Sự cấp phép

, , và  là thương hiệu hoặc
thương hiệu đã đăng ký của Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ là một thương hiệu của Google Inc.
LTE là thương hiệu của ETSI.
Nhãn từ và biểu trưng Bluetooth® là những thương hiệu đã
đăng ký thuộc sở hữu của Bluetooth SIG, Inc. và bất cứ
việc sử dụng nhãn từ và biểu trưng này của Huawei
Technologies Co., Ltd. đều được cấp phép.
Wi-Fi®, logo CHỨNG NHẬN Wi-Fi và logo Wi-Fi là thương
hiệu của Liên minh Wi-Fi.

Chính sách Quyền riêng tư
Để hiểu hơn về cách thức chúng tôi bảo vệ thông tin cá
nhân của bạn, vui lòng xem chính sách quyền riêng tư tại
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Bản quyền © Huawei Technologies Co., Ltd.
2019. Bảo lưu mọi quyền.
TÀI LIỆU NÀY CHỈ DÀNH CHO MỤC ĐÍCH THAM KHẢO,
VÀ KHÔNG CHỨA ĐỰNG BẤT CỨ SỰ BẢO HÀNH NÀO.
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รู้จกัอุปกรณ์ของคุณ
ก่อนท่ีจะใชอุ้ปกรณ์ ควรทาํความคุน้เคยกบัการใชง้านขั้นพื้นฐานก่อน
l เปิดเคร่ืองโดยกดท่ีปุ่มเปิดปิดคา้งไวจ้นกวา่หนา้จอติดสวา่ง

l ปิดเคร่ืองอุปกรณ์ของคุณ กดท่ีปุ่มเปิดปิดคา้งไว ้จากนั้นสมัผสัท่ี 

l หากตอ้งการรีสตาร์ทอุปกรณ์ ใหก้ดปุ่มเปิด/ปิดคา้งไวจ้ากนั้นแตะท่ี 
l กดปุ่มเปิด/ปิดคา้งไว ้10 วนิาทีข้ึนไปเพื่อบงัคบัใหอุ้ปกรณ์ของคุณเร่ิมตน้

ใหม่

5

4

7

61

3

2

ปุ่มปรับระดบัเสียง เคร่ืองสแกนลายน้ิวมือ
พอร์ต Type-C แจค็หูฟัง
ปุ่มเปิด/ปิด เคลด็ลบั แอป
ช่องเสียบการ์ด  

l ตรวจสอบแอปพลิเคชนัเคลด็ลบัท่ีติดตั้งไวล่้วงหนา้และใชง้านฟีเจอร์ท่ี
ยอดเยีย่มทั้งหมดบนอุปกรณ์ของคุณ

ภาษาไทย
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เร่ิมต้นใช้งาน
l อยา่ใส่หรือถอดซิมการ์ดออกเม่ืออุปกรณ์ของคุณกาํลงัเปิดเคร่ือง
l ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่วางการ์ดในตาํแหน่งท่ีถูกตอ้งและถาดใส่การ์ดอยู่

ในระดบัเม่ือคุณใส่ลงในอุปกรณ์ของคุณ
l โปรดระวงัอยา่ใหอุ้ปกรณ์ของคุณเกิดรอยขีดข่วนหรือทาํใหต้วัเองบาด

เจบ็เม่ือใชข้าหมุดเปิดซิม
l โปรดเกบ็ขาหมุดเปิดซิมไวใ้หห่้างจากมือเดก็เพื่อป้องกนัการกลืนหรือ

บาดเจบ็โดยบงัเอิญ
l อยา่ใชซิ้มการ์ดหรือซิมการ์ด microSD ท่ีตดัหรือดดัแปลงกบัอุปกรณ์

ของคุณ เน่ืองจากอาจไม่ไดรั้บการจดจาํและอาจทาํใหถ้าดใส่การ์ด
(ช่องใส่การ์ด) เสียหายได้

l หากซิมการ์ดไม่ตรงกบัอุปกรณ์ของคุณ โปรดติดต่อผูใ้หบ้ริการของคุณ

ทาํตามคาํแนะนาํในรูปต่อไปน้ีเพื่อตั้งค่าอุปกรณ์ของคุณ โปรดใชข้าหมุดเปิดซิม
ท่ีใหม้า
ซิมเดยีว:

1 2

ซิมคู่:
1 2

หรือ
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ระบบซิมการ์ดคู่สแตนด์บายด์คู่ด้วย ตวัรับส่งสัญญาณเดยีว
(อุปกรณ์สองซิมเท่าน้ัน)
อุปกรณ์ของคุณรองรับเฉพาะระบบสองซิมท่ีเตรียมพร้อมแต่ใชง้านทีละซิม ซ่ึง
หมายความวา่คุณไม่สามารถใชซิ้มการ์ดทั้งสองซิมสาํหรับการใชบ้ริการขอ้มูล
หรือโทรออกพร้อมกนัได้
l เม่ือคุณกาํลงัโทรโดยใชซิ้มการ์ด 1 จะไม่สามารถใชซิ้มการ์ด 2 เพื่อโทรออก

หรือรับสายได ้หากใครบางคนโทรมายงัซิมการ์ด 2 ผูโ้ทรจะไดย้นิขอ้ความ
เสียงคลา้ยกบัวา่ "หมายเลขท่ีคุณเรียกอยูน่อกพื้นท่ีการใหบ้ริการ" หรือ
"หมายเลขท่ีคุณเรียกไม่สามารถติดต่อไดใ้นขณะน้ี กรุณาลองอีกคร้ังในภาย
หลงั ขอ้ความจริงจะแตกต่างกนัตามผูใ้หบ้ริการเครือข่าย

l เม่ือคุณกาํลงัใชบ้ริการขอ้มูลจากซิมการ์ด 1 โดยจะปิดการใชง้านบริการ
ขอ้มูลจากซิมการ์ด 2

คุณสมบติัการใชง้านทีละซิมของอุปกรณ์จะช่วยลดการส้ินเปลืองพลงังาน และ
เพิ่มระยะเวลาการพร้อมใชง้านของโทรศพัท ์ซ่ึงไม่เก่ียวขอ้งกบัขอ้กาํหนดดา้น
เครือข่ายสาํหรับผูใ้หบ้ริการ

l คุณสามารถเปิดใชก้ารโอนสายระหวา่งซิมการ์ดบนอุปกรณ์เพื่อหลีก
เล่ียงสายท่ีไม่ไดรั้บ
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สําหรับข้อมูลเพิม่เตมิ
หากคุณประสบปัญหาขณะใชอุ้ปกรณ์ สามารถดูวธีิใชไ้ดจ้ากแหล่งขอ้มูลต่อไป
น้ี:
l ไปท่ี http://consumer.huawei.com/en เพื่อดูขอ้มูลเก่ียวกบัอุปกรณ์คาํถามท่ี

ถามบ่อยและขอ้มูลอ่ืนๆ
l ไปท่ี http://consumer.huawei.com/en/support สาํหรับขอ้มูลรายช่ือท่ี

ปรับปรุงล่าสุดสาํหรับประเทศหรือภมิูภาคของคุณ
l คุณสามารถหาสายด่วนบริการ ท่ีอยูร้่านคา้ปลีก นโยบายการใหบ้ริการและ

ขอ้มูลเพิ่มเติมสาํหรับภมิูภาคในประเทศของคุณไดใ้น HiCare
ไปท่ี การตั้งค่า แลว้สมัผสัท่ี ระบบ > เกีย่วกบัโทรศัพท์ > ตามกฎหมาย เพื่อดู
ขอ้มูลกฎหมายสาํหรับผลิตภณัฑข์องคุณ
ไปท่ี การตั้งค่า แลว้สมัผสัท่ี ระบบ > เกีย่วกบัโทรศัพท์ > ตามกฎหมาย > ข้อมูล
ความปลอดภยั เพื่อดูข◌ั้อมูลความปลอดภยัสาํหรับผลิตภณัฑข์องคุณ
ไปท่ี การตั้งค่า แลว้สมัผสัท่ี ระบบ > เกีย่วกบัโทรศัพท์ > ข้อมูลการตรวจสอบ
สิทธ์ิ เพื่อดูขอ้มูลระเบียบขอ้บงัคบัสาํหรับผลิตภณัฑข์องคุณ
ไปท่ี การตั้งค่า แลว้สมัผสัท่ี ระบบ > เคร่ืองหมายการรับรอง เพื่อดูขอ้มูลเพิ่มเติม
เก่ียวกบัการโลโกส้าํหรับการรับรองผลิตภณัฑข์องคุณ

รูปภาพและภาพประกอบทั้งหมดในคู่มือน้ีรวมถึงแต่ไม่จาํกดัเฉพาะสี
ขนาดและเน้ือหาของอุปกรณ์ สาํหรับแสดงผลเป็นขอ้มูลอา้งอิงเท่านั้น
อุปกรณ์จริงอาจแตกต่างกนัออกไป ไม่มีคาํแนะนาํใดในคาํแนะนาํน้ีถือ
เป็นการรับประกนัใดๆ ทั้งแบบชดัแจง้หรือโดยนยั

40



ข้อมูลความปลอดภยั
กรุณาอ่านขอ้มูลความปลอดภยัทั้งหมดโดยละเอียดก่อนการใชอุ้ปกรณ์ เพื่อให้
แน่ใจวา่การใชง้านเป็นไปอยา่งเหมาะสมและปลอดภยัและเพื่อเรียนรู้วธีิการ
กาํจดัอุปกรณ์ของคุณอยา่งถูกตอ้ง
การใช้งานและความปลอดภยั

l  "เพื่อเป็นการป้องกนัประสาทการรับฟังของคุณ ใหเ้ล่ียงการ
ฟังเพลงเสียงดงัเป็นเวลานาน"

l การใชง้านอะแดปเตอร์ไฟฟ้า ท่ีชาร์จ หรือแบตเตอรีท่ีไม่ไดรั้บการรับรอง
หรือเขา้กนัไม่ไดอ้าจทาํใหอุ้ปกรณ์ของคุณไดรั้บความเสียหาย อายกุารใชง้าน
สั้นลง หรือเป็นสาเหตุใหเ้กิดเพลิงไหม ้การระเบิด หรืออนัตรายอ่ืน ๆ ได้

l อุณหภมิูการใชง้านท่ีเหมาะสมคือ 0 °C ถึง 35 °C อุณหภมิูการจดัเกบ็ท่ีเหมาะ
สมคือ -20 °C ถึง +45 °C

l ผูผ้ลิตเคร่ืองกระตุน้หวัใจแนะนาํวา่อยา่งนอ้ยท่ีสุดอุปกรณ์จะตอ้งอยูห่่างจาก
เคร่ืองกระตุน้หวัใจอยา่งนอ้ย 15 เซนติเมตรเพื่อป้องกนัอุปกรณ์ไปรบกวน
การทาํงานของเคร่ืองกระตุน้หวัใจ ถา้หากวา่คุณกาํลงัใชง้านเคร่ืองกระตุน้
หวัใจ ใหถื้ออุปกรณ์ในดา้นตรงขา้มกบัเคร่ืองกระตุน้หวัใจ และอยา่พกพา
อุปกรณ์ไวใ้นกระเป๋าเส้ือดา้นหนา้

l เกบ็อุปกรณ์และแบตเตอรีใหห่้างจากสถานท่ีท่ีร้อนเกินไปหรือถูกแสงแดด
โดยตรง อยา่วางอุปกรณ์และแบตเตอรีบนหรือในอุปกรณ์สาํหรับทาํความ
ร้อน เช่น เตาไมโครเวฟ เตาไฟ หรือหมอ้นํ้ารถยนต์

l คุณควรปฏิบติัตามกฎหมายและระเบียบขอ้บงัคบัของแต่ละทอ้งท่ีสาํหรับการ
ใชง้านอุปกรณ์ เพื่อลดความเส่ียงท่ีจะเกิดอุบติัเหตุ อยา่ใชอุ้ปกรณ์ไร้สายของ
คุณขณะขบัรถ

l ขณะท่ีเดินทางบนเคร่ืองบิน หรือก่อนการข้ึนเคร่ืองอยา่งรีบด่วน ใชอุ้ปกรณ์
ของคุณเฉพาะตามคาํแนะนาํท่ีกาํหนดไว ้การใชอุ้ปกรณ์ไร้สายบนเคร่ืองบิน
อาจส่งผลกระทบต่อเครือข่ายไร้สาย ก่อใหเ้กิดอนัตรายต่อการทาํงานของ
เคร่ืองบิน หรือผดิกฎหมาย

l เพื่อป้องกนัไม่ใหเ้กิดความเสียหายต่อช้ินส่วนของอุปกรณ์หรือวงจรภายใน
หา้มใชอุ้ปกรณ์ในสภาพแวดลอ้มท่ีเตม็ไปดว้ยฝุ่ น ควนั ความช้ืน หรือสกปรก
หรือใกลก้บัสนามแม่เหลก็
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l เม่ือชาร์จอุปกรณ์ ใหแ้น่ใจวา่อะแดปเตอร์ไฟฟ้าเสียบเขา้กบัเตา้รับใกลก้บั
อุปกรณ์ และสามารถเขา้ถึงไดง่้าย

l ถอดท่ีชาร์จออกจากเตา้รับไฟฟ้าและอุปกรณ์เม่ือไม่ไดใ้ชง้าน
l หา้มใช ้จดัเกบ็หรือขนยา้ยอุปกรณ์ในสถานท่ีท่ีจดัเกบ็วตัถุไวไฟหรือสามารถ

ระเบิดได ้(เช่น ในป๊ัมนํ้ามนั ในคลงันํ้ามนั หรือในโรงงานสารเคมี) การใช้
อุปกรณ์ของคุณในสภาพแวดลอ้มเหล่าน้ีเป็นการเพิ่มความเส่ียงท่ีจะเกิดการ
ระเบิดหรือเพลิงไหมไ้ด้

l การกาํจดัอุปกรณ์น้ี แบตเตอรีและอุปกรณ์เสริมตามระเบียบขอ้บงัคบัของ
ทอ้งถ่ิน ไม่ควรท้ิงอุปกรณ์เหล่าน้ีในขยะในครัวเรือนทัว่ไป การใชง้านแบตเต
อรีอยา่งไม่ถูกตอ้งอาจทาํใหเ้กิดเพลิงไหม ้การระเบิด หรืออนัตรายอ่ืนๆ ได้

l อุปกรณ์น้ีมีแบตเตอร่ีในตวั อยา่พยายามเปล่ียนแบตเตอร่ีดว้ยตนเอง มิเช่นนั้น
อุปกรณ์อาจทาํงานไม่ถูกตอ้งหรืออาจทาํใหแ้บตเตอร่ีเสียหาย เพื่อความ
ปลอดภยัส่วนบุคคลของคุณและเพื่อใหแ้น่ใจวา่อุปกรณ์ของคุณทาํงานอยา่ง
ถูกตอ้ง คุณควรติดต่อศนูยบ์ริการท่ีไดรั้บการแต่งตั้งจาก Huawei เพื่อขอ
เปล่ียนอุปกรณ์ใหม่

ข้อมูลการกาํจดัและการรีไซเคลิ

สญัลกัษณ์รูปถงัขยะท่ีมีเคร่ืองหมายกากบาทบนผลิตภณัฑแ์บตเตอรี เอกสาร
ประกอบหรือบรรจุภณัฑแ์จง้เตือนคุณวา่ผลิตภณัฑอิ์เลก็ทรอนิกส์และแบตเตอรี
จะตอ้งดาํเนินการแยกจุดเกบ็รวบรวมขยะเม่ือหมดอายกุารใชง้าน ทั้งน้ีจะตอ้งไม่
ท้ิงขยะอุปกรณ์เหล่าน้ีปะปนกบัขยะในครัวเรือนปกติ ถือเป็นความรับผดิชอบ
ของผูใ้ชใ้นการกาํจดัของอุปกรณ์โดยใชจุ้ดเกบ็รวบรวมท่ีกาํหนดไว ้หรือบริการ
สาํหรับคดัแยกการรีไซเคิลขยะอุปกรณ์ไฟฟ้า และอุปกรณ์อิเลก็ทรอนิกส์
(WEEE) และแบตเตอรีตามกฎหมายทอ้งถ่ิน
จุดเกบ็รวบรวมท่ีเหมาะสมและการรีไซเคิลของอุปกรณ์ของคุณจะช่วยใหแ้น่ใจ
วา่ขยะ EEE จะไดรั้บการรีไซเคิลในลกัษณะท่ีเป็นการอนุรักษว์สัดุท่ีมีคุณค่า และ
ปกป้องสุขภาพของมนุษยแ์ละสภาพแวดลอ้ม การจดัการท่ีไม่เหมาะสม การแตก
ชาํรุดโดยอุบติัเหตุ ความเสียหาย และ/หรือการรีไซเคิลท่ีไม่เหมาะสมในช่วง
หมดอายกุารใชง้านอาจจะเป็นอนัตรายต่อสุขภาพและส่ิงแวดลอ้ม สาํหรับขอ้มูล
เพิ่มเติมเก่ียวกบัสถานท่ี และวธีิการท้ิงขยะ EEE ของคุณ โปรดติดต่อหน่วยงาน
ทอ้งถ่ินของคุณ ร้านคา้ปลีก หรือหน่วยบริการกาํจดัขยะในครัวเรือน หรือเยีย่ม
ชมเวบ็ไซต ์http://consumer.huawei.com/en/
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การลดสารอนัตราย
อุปกรณ์น้ี และอุปกรณ์เสริมทางไฟฟ้าใดๆ สอดคลอ้งกบักฎระเบียบท่ีบงัคบัใช้
ภายในทอ้งถ่ินวา่ดว้ยการจาํกดัการใชส้ารอนัตรายบางอยา่งในอุปกรณ์ไฟฟ้า
และอุปกรณ์อิเลก็ทรอนิกส์ เช่น EU REACH, RoHS และกฎระเบียบขอ้บงัคบัวา่
ดว้ยแบตเตอรี (ถา้มี) เป็นตน้ สาํหรับคาํประกาศเร่ืองความสอดคลอ้งเก่ียวกบั
REACH และ RoHS โปรดเยีย่มชมไดท่ี้เวบ็ไซตข์องเรา http://
consumer.huawei.com/certification

การปฏิบัตติามระเบียบของสหภาพยุโรป

การใช้งานเมือ่พกไว้บนร่างกาย
อุปกรณ์น้ีผลิตข้ึนตรงตามขอ้กาํหนดจาํเพาะเก่ียวกบัคล่ืนความถ่ีวทิยใุนการใช้
งานอุปกรณ์ใกลก้บับริเวณหูท่ีระยะห่างจากร่างกาย 0.50 เซนติเมตร ตรวจสอบ
วา่อุปกรณ์เสริมของอุปกรณ์ เช่น เคสของอุปกรณ์และซองพกพาไม่มีส่วน
ประกอบของโลหะ เกบ็อุปกรณ์ของคุณไวใ้หห่้างจากร่างกายตามขอ้กาํหนด
เก่ียวกบัระยะห่าง

ค่า SAR สูงสุดท่ีรายงานไวส้าํหรับอุปกรณ์ชนิดน้ี เม่ือทดสอบสาํหรับการใชง้าน
ท่ีหูคือ

MAR-LX2 1.23 W/kg
และเม่ือพกไวต้ามปกติบนร่างกายคือ

MAR-LX2 1.19 W/kg
คาํประกาศ
ดว้ยเหตุน้ี บริษทั Huawei Technologies Co., Ltd. จาํกดั ขอประกาศวา่อุปกรณ์
MAR-LX2 น้ีเป็นไปตามขอ้กาํหนดท่ีจาํเป็นและขอ้กาํหนดอ่ืนๆ ท่ีเก่ียวขอ้งของ
คาํสัง่ Directive 2014/53/EU
สามารถดูเอกสารฉบบัล่าสุดและท่ีถูกตอ้งของ DoC (Declaration of Conformity)
ไดท่ี้ http://consumer.huawei.com/certification
อุปกรณ์น้ีอาจใชง้านไดใ้นประเทศสมาชิกทั้งหมดของสหภาพยโุรป
ปฏิบติัตามขอ้บงัคบัระดบัประเทศและระดบัทอ้งถ่ินท่ีใชอุ้ปกรณ์น้ี
อุปกรณ์น้ีอาจถูกจาํกดัการใชง้านโดยข้ึนอยูก่บัเครือข่ายทอ้งถ่ิน

ข้อจาํกดัสําหรับย่านความถี ่2.4 GHz:
ประเทศนอร์เวย์: ขอ้มูลในส่วนยอ่ยน้ีไม่มีผลบงัคบัใชส้าํหรับพื้นท่ีทาง
ภมิูศาสตร์ภายในระยะ 20 กม. จากศนูยก์ลางของ Ny-Ålesund

ข้อจาํกดัสําหรับย่านความถี ่5 GHz:
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ตามมาตราท่ี 10 (10) ของระเบียบ 2014/53/EU บรรจุภณัฑแ์สดงใหเ้ห็นวา่
อุปกรณ์วทิยน้ีุจะเป็นไปตามขอ้จาํกดับางประการเม่ือวางจาํหน่ายในตลาด
เบลเยีย่ม (BE), บลัแกเรีย (BG), สาธารณเช็ก (CZ), เดนมาร์ก (DK), เยอรมนี
(DE), เอสโทเนีย (EE), ไอร์แลนด ์(IE), กรีซ (EL), สเปน (ES), ฝร่ังเศส (FR),
โครเอเชีย (HR), อิตาลี (IT), ไซปรัส (CY), ลทัเวยี (LV), ลิทวัเนีย (LT), ลกัเซม
เบิร์ก (LU), ฮงัการี (HU), มอลตา (MT), เนเธอร์แลนด ์(NL), ออสเตรีย (AT),
โปแลนด ์(PL), โปรตุเกส (PT), โรมาเนีย (RO), สโลเวเนีย (SI), สโลวาเกีย
(SK), ฟินแลนด ์(FI), สวเีดน (SE), สหราชอาณาจกัร (UK), ตุรกี (TR), นอร์เวย์
(NO), สวติเซอร์แลนด ์(CH), ไอซ์แลนด ์(IS) และลิกเตนสไตน ์(LI)
ฟังกช์นั WLAN ของอุปกรณ์น้ีถูกจาํกดัใหใ้ชง้านเฉพาะในอาคารเท่านั้น เม่ือใช้
ในยา่นความถ่ี 5150 ถึง 5350 MHz
(MAR-LX2) ข้อมูลการรับรอง (SAR)
เคร่ืองโทรคมนาคมน้ีมีอตัราการดูดกลืนพลงังานจาํเพาะ (Specific Absorption
Rate-SAR) อนัเน่ืองมาจากเคร่ืองวทิยคุมนาคมเท่ากบั 1.23 W/kg (ศีรษะ) หรือ
1.19 W/kg (ร่างกาย) ซ่ึงสอดคลอ้งตามความปลอดภยัต่อสุขภาพของมนุษยจ์าก
การใชเ้คร่ือง วทิยคุมนาคมท่ีคณะกรรมการกิจการโทรคมนาคมแห่งชาติประกาศ
กาํหนด เคร่ืองโทรคมนาคมและอุปกรณ์นีม้คีวามสอดคล้องตามมาตรฐานหรือ
ข้อกาํหนดทางเทคนิคของ กสทช.
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หมายเหตุทางกฎหมาย
เคร่ืองหมายการค้าและการอนุญาต

,  และ  เป็นเคร่ืองหมายการคา้หรือ
เคร่ืองหมายการคา้จดทะเบียนของ Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ เป็นเคร่ืองหมายการคา้ของ Google Inc.
LTE เป็นเคร่ืองหมายการคา้ของ ETSI
เคร่ืองหมายคาํและโลโก ้Bluetooth® เป็นเคร่ืองหมายการคา้จดทะเบียนของ
Bluetooth SIG, Inc. และการใชง้านเคร่ืองหมายดงักล่าวโดย Huawei
Technologies Co., Ltd. เป็นการใชง้านภายใตใ้บอนุญาตใชง้าน
Wi-Fi® โลโก ้Wi-Fi CERTIFIED และโลโก ้Wi-Fi เป็นเคร่ืองหมายการคา้ของ
Wi-Fi Alliance
นโยบายความเป็นส่วนตวั
เพื่อทาํความเขา้ใจวา่เรามีวธีิการในการป้องกนัขอ้มูลส่วนบุคคลของคุณอยา่งไร
กรุณาดูนโยบายความเป็นส่วนตวัของเราไดท่ี้ http://consumer.huawei.com/
privacy-policy
ลขิสิทธ์ิ © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. ขอสงวนลขิสิทธ์ิทุกประการ
เอกสารน้ีจดัทาํข้ึนเพื่อวตัถุประสงคใ์นการใหข้อ้มูลเท่านั้น และไม่ก่อใหเ้กิดการ
รับประกนัในรูปแบบใด ๆ ทั้งส้ิน
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了解裝置
使用前請先熟悉裝置的基本操作。
l 若要開機，請長按電源鍵直到屏幕開啟。

l 若要關機，請長按電源鍵，然後輕觸 。

l 重新啟動：長按電源鍵，然後輕觸 。
l 強制重新啟動：長按電源鍵 10 秒以上，即可強制重新啟

動。

5

4

7

61

3

2

音量鍵 指紋掃描器
Type-C 連接埠 耳機接口
電源鍵 使用技巧應用程式
卡槽  

l 開啟預先安裝的使用技巧應用程式，了解裝置的精彩
功能與應用程式。

香港繁體
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插卡說明
l 在開機狀態下，請勿插拔卡片。
l 插卡時請注意缺口方向，保持卡托水平。
l 使用頂針時，請注意安全，以防戳傷手指或損毀裝置。
l 請保管好頂針，並將其放在兒童觸及不到的地方，以

防兒童無意中吞食或戳傷自己。
l 請使用標準 nano-SIM 卡和 microSD 卡，插入非標準

SIM 卡可能會導致卡托（槽）損毀或裝置無法識別卡
片。

l 若您使用的 SIM 卡和裝置不符，請聯絡電訊供應商處
理。

請參考下圖完成插卡操作，取出卡托時請使用配套的頂針。
單 SIM 卡：

1 2

雙 SIM 卡：

1 2
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雙 SIM 卡雙待機單向通話說明（僅
適用於雙 SIM 卡裝置）
您的裝置只支援雙卡雙待機單次傳遞，這表示您無法同時使
用兩張 SIM 卡的通話或流動數據服務。
l 當您使用 SIM 卡 1 通話時，將無法使用 SIM 卡 2 撥打或接

聽電話。如果有人致電 SIM 卡 2，來電者將聽到類似「您
所打的電話號碼不在服務區域」或「您所打的電話號碼暫
時未能接通，請稍後再試」等語音訊息。實際訊息將因電
訊供應商而異。

l 當您使用 SIM 卡 1 的流動數據服務時，SIM 卡 2 的流動數
據服務將會停用。

裝置的單次傳遞功能有助減少耗電量並延長裝置的待機時
間。這與電訊供應商的網絡狀況無關。

l 您可以啟用裝置上的雙卡間來電轉接功能，以免漏接
電話。
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獲取更多
如您在使用裝置時遇到任何問題，您可以通過以下資源取得
協助：
l 瀏覽 http://consumer.huawei.com/en ，查閱產品資訊、常

見問題以及其他資訊。
l 瀏覽 http://consumer.huawei.com/en/support 以索取您所

在國家或地區的最新聯絡資訊。
l 您可以在HiCare中獲悉當地的服務熱線，門巿地址和保用

及維修服務政策等服務資訊。
前往 設定，然後輕觸 系統 > 關於手機 > 法律資訊 以檢視您
產品的法律資訊。
前往 設定，然後輕觸 系統 > 關於手機 > 法律資訊 > 安全性
資訊 以檢視您產品的安全資訊。
前往 設定，然後輕觸 系統 > 關於手機 > 驗證資訊 以檢視您
產品的監管資訊。
前往 設定，然後輕觸 系統 > 憑證標誌 以檢視您產品憑證標
誌的更多資訊。

本指南僅供參考，不構成任何形式的承諾，裝置（包括
但不限於顏色、大小、屏幕顯示等）請以實物為準。
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安全資訊
請在使用裝置前仔細閱讀所有安全資訊以確保安全和正確操
作裝置，並學習如何正確地棄置裝置。

操作及安全

l  為了防止聽覺受損，請勿長時間以高音量聆聽
音訊。

l 使用未獲認可或不相容的電源轉接器、充電器或電池可能
會損壞裝置、縮短其可用壽命或導致火警、爆炸或其他危
險。

l 理想工作温度為攝氏 0 度至 35 度。理想儲存温度為攝氏
-20 度至 +45 度。

l 起搏器製造商建議在裝置與起搏器之間保持最少 15 公分
的距離，以免對起搏器產生干擾。如您使用起搏器，請於
起搏器的反側使用裝置，並切勿將裝置置於胸前口袋內。

l 避免裝置和電池過度高温及被陽光直接照射，切勿將它們
放進或放在加熱裝置上，例如微波爐、焗爐或暖爐。

l 使用裝置時請遵守當地的法律與法規。若要減低意外風
險，請勿在駕駛時使用無線裝置。

l 飛機飛行時或在登機後，只可根據指引使用裝置。於飛機
上使用無線裝置可能會中斷無線網絡、使飛機操作發生危
險、或違反法律。

l 為防止裝置的部件或內部電路損壞，請勿在多塵、煙霧彌
漫、潮濕或污穢的環境或接近磁場的位置使用裝置。

l 為裝置充電時，請確保電源轉接器已插上位於裝置附近並
且易於存取的插座上。

l 不使用充電器時請從電插座及裝置中拔出。
l 請勿在儲存易燃或易爆物品的地方（如油站、油庫或化工

廠）使用、儲存或運輸裝置，於這些環境使用裝置將增加
爆炸或火警的風險。

l 根據當地法規棄置此裝置、電池和配件，不可以一般棄置
家居垃圾的方式棄置。不正確使用電池可能引致火警、爆
炸或其他危險。

l 本裝置採用不可拆卸的內置電池，切勿自行更換電池，以
免導致裝置無法正常運行或電池損壞。為了您的人身安全
和保障產品正常運作，強烈建議您到華為客戶服務中心更
換本裝置電池。

50



棄置與回收資訊

產品、電池、印刷品和包裝上畫上交叉的垃圾桶符號提醒您
所有電子產品和電池必須於使用壽命完結時棄置到不同的垃
圾收集點；不可將它們與一般家居垃圾一同棄置。根據當地
法律使用特定的收集點或回收廢棄電子電機設備 (WEEE) 和
電池的服務棄置設備為使用者的責任。
正確地收集和回收您的設備有助確保 EEE 廢物中的有價值物
質可通過回收而得以保存，並保護人類健康及環境，於設備
壽命結束時不正確地處理、意外破壞、損壞和/或不正確地回
收設備可能危害健康和環境。欲了解更多關於如何棄置您的
EEE 廢物和棄置地點的資訊，請聯絡當地的有關當局、零售商
或家居廢物棄置服務或瀏覽網站 http://
consumer.huawei.com/en/。

減少有害物質
本裝置和任何電子配件均符合當地限制電子電機設備使用某
些特定的有害物質的適用規例，例如歐盟 REACH、RoHS 和電
池（於適用的國家或地區）規例等。欲了解有關 REACH 和
RoHS 的符合性聲明書，請瀏覽我們的網站 http://
consumer.huawei.com/certification。

符合歐盟規範
身體攜帶操作
當裝置在耳邊使用或與身體保持距離 0.50 公分，才符合 RF
規格。請確保裝置配件、例如裝置箱及裝置皮套，無包含金
屬元件。保持身體遠離裝置以符合距離需求。
本裝置在耳邊使用時的最高SAR值為

MAR-LX2 1.23 W/kg

在人體上攜帶時的最高SAR值為

MAR-LX2 1.19 W/kg

聲明
華為技術有限公司特此聲明：MAR-LX2 遵循《無線電裝置指
示》2014/53/EU 中的基本要求及其他相關條例的規定。
最新有效的《相符性聲明》（DoC）檔案，請登訪 http://
consumer.huawei.com/certification。
本裝置可在所有歐盟成員國內使用。
請遵守本國及當地裝置使用管理規定。
本裝置的使用可能受當地網絡情況限制。
2.4 GHz 頻段限制：
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挪威：此分款不適用於距離新奧爾松中心半徑小於 20 公里的
地理區域。
5 GHz 頻帶範圍內的限制：
根據歐盟指令 2014/53/EU 第 10 章 (10)，包裝上顯示，若這
台無線電設備在這些市場（比利時(BE)、保加利亞(BG)、捷克
(CZ)、丹麥(DK)、德國(DE)、愛沙尼亞(EE)、愛爾蘭(IE)、希臘
(EL)、西班牙(ES)、法國(FR)、克羅地亞(HR)、義大利(IT)、塞浦
路斯(CY)、拉脫維亞(LV)、立陶宛(LT)、盧森堡(LU)、匈牙利
(HU)、馬爾他(MT)、荷蘭(NL)、奧地利(AT)、波蘭(PL)、葡萄牙
(PT)、羅馬尼亞(RO)、斯洛文尼亞(SI)、斯洛伐克(SK)、芬蘭
(FI)、瑞典(SE)、英國(UK)、土耳其(TR)、挪威(NO)、瑞士(CH)、
冰島(IS)，以及列支敦斯登(LI)）出售，將會受到某些限制約
束。
如頻率在範圍 5150 到 5350 MHz 之間操作，此裝置的 WLAN
功能只限室內使用。
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法律通知
商標和許可

、 、及  均是華為技術有限公司的
商標或註冊商標。
Android™ 是 Google Inc. 的商標。
LTE 是 ETSI 的商標。
Bluetooth® 字標及標誌是 Bluetooth SIG, Inc. 的註冊商標並且
任何由華為技術有限公司使用的標示是獲得許可。
Wi-Fi®、Wi-Fi CERTIFIED 標誌和 Wi-Fi 標誌均為 Wi-Fi 聯盟的
商標。

私隱政策
若要更清楚了解我們如何保護您的個人資訊，請於 http://
consumer.huawei.com/privacy-policy 參閱私隱政策。

版權所有 © 華為技術有限公司 2019。保留一切權
利。
本文件用途只提供資訊，並不構成任何形式的保證。
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သင့္စက္အေၾကာင္းကိ ုသိရွိပါ
စက္ကိ ုအသုံးမျပဳမ ီ၎၏ အေျခခ ံလုပ္ေဆာင္ခ်က္မ်ားအေၾကာင္း
အကၽြမ္းတဝင ္သိရွိေအာင ္လုပ္ေဆာင္ပါ။

l သင့္စက္ကိ ုပါဝါဖြင့္ရန ္မ်က္ႏွာျပင ္ပြင့္လာသည္အထိ
ပါဝါခလုတ္ကိ ုဖိ၍ ႏွပိ္ထားပါ။

l သင့္စက္ကိ ုပါဝါပိတ္ရန ္ပါဝါခလုတ္ကိ ုဖိ၍ ႏွပိ္ထားၿပီးေနာက္

 ကိ ုႏွပိ္ပါ။

l သင့္စက္ကိ ုျပန္လည္စတင္ရန ္ပါဝါခလုတ္ကိ ုဖိ၍

ႏွပိ္ထားၿပီးေနာက ္  ကိ ုႏွပိ္ပါ။

l သင့္စက္ကိ ုအတင္းျပန္လည္စတင္ရန ္ပါဝါ ခလုတ္ကိ ု10
စကၠန္႔ႏွင့္အထက္ၾကာေအာင ္ဖိ၍ ႏွပိ္ထားပါ။

5

4

7

61

3

2

အသံတိုးက်ယ ္ခလုတ္
လက္ေဗြရာ
စကန္ဖတ္စနစ္

Type-C အေပါက္ နားၾကပ္ေပါက္

ပါဝါ ခလုတ္ အၾကံျပဳခ်က္မ်ား အက္ပ္

ကတ္အေပါက္  

ျမန္မာ
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l ႀကိဳတင္ထည့္သြင္းထားေသာ အၾကံျပဳခ်က္မ်ား အက္ပ္ကို
စစ္ေဆးၿပီး သင့္စက္ရွ ိအမိုက္စား လုပ္ေဆာင္ခ်က္မ်ားကို
ကၽြမ္းက်င္ပိုင္ႏိုင္ေအာင ္လုပ္ေဆာင္လိုက္ပါ။
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စတင္ေဆာင္႐ြက္ျခင္း
l သင့္စက္ကိ ုပါဝါဖြင့္ထားခ်ိန္တြင ္SIM ကတ ္မထည့္ပါႏွင့္

သို႔မဟုတ ္မဖယ္ရွားပါႏွင့္။

l ကတ္အံခြက္ကိ ုသင့္စက္ထဲ ထည့္သြင္းစဥ ္ကတ္ကို
အံခြက္ထဲ မွန္ကန္စြာ ထည့္သြင္းထားၿပီး အံခြက္သည္လည္း
ညီညာမႈရွိေၾကာင္း ေသခ်ာပါေစ။

l ကတ္ထုတ္သည့္ပင္ကိ ုအသုံးျပဳစဥ ္သင့္စက္ကို
မျခစ္မိေစရန ္သို႔မဟုတ ္သင့္ကိုယ္သင ္မထိခိုက္မိေစရန္
သတိထားပါ။

l မေတာ္တဆ မ်ိဳခ်မိျခင္း သို႔မဟုတ ္ထိခိုက္မိျခင္းမွ
တားဆီးရန ္ကတ္ထုတ္သည့္ပင္ကိ ုကေလးမ်ား
လက္လွမ္းမမွီသည့ ္ေနရာတြင ္သိမ္းဆည္းပါ။

l ျဖတ္ထားေသာ သို႔မဟုတ ္မြမ္းမံထားေသာ SIM သို႔မဟုတ္
microSD ကတ္မ်ားကိ ုအသိအမွတ္ျပ၍ မရျခင္း
ျဖစ္ႏိုင္သည့္အျပင ္ယင္းက ကတ္ထည့္အံခြက ္(အေပါက)္
ကိ ုပ်က္စီးေစႏိုင္သည့္အတြက ္၎တို႔ကိ ုအသုံးမျပဳပါႏွင့္။

l သင့ ္SIM ကတ္က သင့္စက္ႏွင့ ္မကိုက္ညီလွ်င ္သင္၏
ဆက္သြယ္ေရး ကယ္ရီယာကိ ုဆက္သြယ္ပါ။

သင့္စက္ကိ ုစီစဥ္သတ္မွတ္ရန ္ေအာက္ပါ ပုံမ်ားမွ
ၫႊန္ၾကားခ်က္မ်ားအတိုင္းလိုက္နာလုပ္ေဆာင္ပါ။
ထည့္ေပးထားသည့ ္ကတ္ထုတ္ပင္ကိ ုအသုံးျပဳပါ။

SIM တစ္ကတ္သုံး-

1 2

SIM ႏစွ္ကတ္သုံး-
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1 2

သုိ႔
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ႏွစ္ကတ္ထည့ ္ႏစွ္ကတ္အရန္သင့္
တစ္လိုင္းသုံး (SIM
ႏစွ္ကတ္သုံးစက္မ်ားသာ)
သင့္စက္သည ္ႏစွ္ကတ္ထည့ ္ႏစွ္ကတ္အရန္သင့္
တစ္လိုင္းသုံးကိုသာ ပံ့ပိုးေပးပါသည္။ ဆိုလိုသည္မွာ
ဖုန္းေခၚဆိုမႈမ်ား သို႔မဟုတ ္ေဒတာ ဝန္ေဆာင္မႈမ်ားအတြက ္SIM
ႏစွ္ကတ္လုံးကိ ုတစ္ၿပိဳင္နက္တည္း အသုံးမျပဳႏိုင္ပါ။

l သင္သည ္SIM ကတ ္1 ျဖင့ ္ဖုန္းေျပာေနလွ်င ္ဖုန္းေခၚရန္
သို႔မဟုတ ္ဖုန္းျပန္လည္ေျဖၾကားရန ္SIM ကတ ္2 ကို
အသုံးမျပဳႏိုင္ပါ။ တစ္ေယာက္ေယာက္က SIM ကတ ္2 ကို
ေခၚလၽွင ္ဖုန္းေခၚသူသည ္"သင္ဖုန္းေခၚဆိုေနသည့္သူသည္
ဆက္သြယ္မႈ ဧရိယာျပင္ပတြင ္ေရာက္ရွိေနပါသည"္ သို႔မဟုတ္
"သင္ဖုန္းေခၚဆိုေနသည့္သူထ ံေလာေလာဆယ ္ဖုန္းေခၚ၍
မရေသးပါ။ ေနာက္မ ွထပ္မံႀကိဳးစားပါ" ႏငွ့ ္အဓိပၸါယ္ဆင္တူေသာ
အသံမက္ေဆ့ခ္်ကိ ုၾကားရပါမည္။ အမွန္တကယ ္ၾကားရသည့္
မက္ေဆ့ခ္်သည ္ဝန္ေဆာင္မႈ ပံ့ပိုးေရး ကုမၸဏီအလိုက ္ကြဲျပားမႈ
ရွိႏိုင္ပါသည္။

l သင္သည ္SIM ကတ ္1 ၏ ေဒတာ ဝန္ေဆာင္မႈကို
အသုံးျပဳေနသည့္အခါ SIM ကတ ္2 ၏ ေဒတာ ဝန္ေဆာင္မႈကို
ပိတ္ထားပါမည္။

သင့္စက္၏ တစ္လိုင္းသုံးလုပ္ေဆာင္ခ်က္က ပါဝါ သုံးစြဲမႈကို
ကူညီေလွ်ာ့ခ်ေပးၿပီး သင့္စက္၏ အရန္သင့္ရွိခ်ိန္ကို
တိုးျမႇင့္ေပးပါသည္။ ၎သည ္သင့္ဝန္ေဆာင္မႈ ပံ့ပိုးေရး ကုမၸဏီ၏
ကြန္ရက္အေျခအေနမ်ားႏွင့ ္မသက္ဆိုင္ပါ။

l လြဲသြားေသာ ဖုန္းေခၚဆိုမႈမ်ားကိ ုေရွာင္ၾကဥ္ရန ္စက္ရွ ိSIM
မ်ားအၾကား ေခၚဆိုမႈ လိုင္းလႊဲျခင္းကိ ုဖြင့္ႏိုင္ပါသည္။
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ေနာက္ထပ ္အခ်က္အလက္မ်ားအတြက္
သင့္စက္ကိ ုအသုံးျပဳစဥ ္ျပႆနာမ်ားႏွင့ ္ႀကဳံေတြ႕ရပါက
ေအာက္ပါရင္းျမစ္မ်ားမ ွအကူအည ီရယူႏိုင္ပါသည-္

l စက္အခ်က္အလက္မ်ား၊ မၾကာခဏ ေမးေလ့ရွိေသာ
ေမးခြန္းမ်ားႏွင့ ္အျခားအခ်က္အလက္မ်ားကိ ုၾကည့္ရန ္http://
consumer.huawei.com/mm သို႔ သြားေရာက္ပါ။

l သင့္ႏိုင္င ံသို႔မဟုတ ္ေဒသအတြက ္အပ္ဒိတ္အျဖစ္ဆုံး
ဆက္သြယ္ရန ္အခ်က္အလက္မ်ားအတြက ္http://
consumer.huawei.com/mm/support သို႔ သြားေရာက္ပါ။

l သင္ေနထိုင္ရာ ေဒသအတြက ္ဝန္ေဆာင္မႈ ေဟာ့လိုင္းမ်ား၊
လက္လီေရာင္းခ်သူ၏ လိပ္စာမ်ား၊ ဝန္ေဆာင္မႈ မူဝါဒမ်ားႏွင့္
ေနာက္ထပ ္အခ်က္အလက္မ်ားကိ ုHiCare တြင္
ရွာေဖြႏိုင္ပါသည္။

သင့္ထုတ္ကုန္အတြက ္တရားဝင္အခ်က္အလက္မ်ားကိ ုၾကည့္ရန္
ဆက္တင ္သို႔ သြားၿပီး စနစ ္> ဖုန္းအေၾကာင္း > ဥပေဒေရးရာ ကို
ႏွပိ္ပါ။
သင့္ထုတ္ကုန္အတြက ္ေဘးကင္းေရး အခ်က္အလက္မ်ားကို
ၾကည့္ရန ္ဆက္တင ္သို႔ သြားၿပီး စနစ ္> ဖုန္းအေၾကာင္း >
ဥပေဒေရးရာ > လံုၿခံဳေရး သတင္းအခ်က္အလက္မ်ား ကိ ုႏွပိ္ပါ။
သင့္ထုတ္ကုန္အတြက ္စည္းကမ္းထိန္းသိမ္းေရးဆိုင္ရာ
အခ်က္အလက္မ်ားကိ ုၾကည့္ရန ္ဆက္တင ္သို႔ သြားၿပီး စနစ ္>
ဖုန္းအေၾကာင္း > စစ္မွန္ေၾကာင္း အတည္ျပဳခ်က ္အခ်က္အလက္
ကိ ုႏွပိ္ပါ။
သင့္ထုတ္ကုန္အတြက ္အသိအမွတ္ျပဳလက္မွတ္ရ
လိုဂိုမ်ားႏွင့္ပတ္သက္ေသာ ေနာက္ထပ ္အခ်က္အလက္မ်ားကို
ၾကည့္ရန ္ဆက္တင ္သို႔ သြားၿပီး စနစ ္> သက္ေသခံလက္မွတ္
အမွတ္တံဆိပ္မ်ား ကိ ုႏွပိ္ပါ။
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စက္၏ အေရာင္၊ အ႐ြယ္အစား၊ ျပသသည့္
အေၾကာင္းအရာမ်ား ကန္႔သတ္ခ်က္မရွ ိအပါအဝင္
ဤလမ္းၫႊန္တြင ္ပါရွိေသာ ႐ုပ္ပုံမ်ားႏွင့္
သ႐ုပ္ျပပုံအားလုံးသည ္သင ္ကိုးကားရန္အတြက္သာ
ျဖစ္ပါသည္။ အမွန္တကယ ္စက္သည ္ကြဲျပားမႈ ရွိႏိုင္သည္။
ဤလမ္းၫႊန္တြင ္အာမခံႏွင့္ပတ္သက္ေသာ မည္သည့္
အမ်ိဳးအစား၊ ေဖာ္ျပမႈ သို႔မဟုတ ္အဓိပၸါယ္သက္ေရာက္မႈမွ
မပါဝင္ပါ။
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လံုၿခံဳေရး သတင္းအခ်က္အလက္
သင့္စက္ပစၥည္းမ်ားအား လံုၿခံဳစြာႏွင့ ္ပံုမွန္လုပ္ေဆာင္မႈမ်ားအတုိင္း
လုပ္ေဆာင္ႏုိင္ေစရန္ႏွင့ ္သင့္စက္ပစၥည္းအား မည္သုိ႕မွန္ကန္စြာ
စြန္႕ပစ္ရမည္ဆုိသည့ ္အခ်က္အလက္မ်ားအတုိင္း
လုိက္နာေဆာင္႐ြက္ႏုိင္ရန ္ေက်းဇူးျပဳ၍
လံုၿခံဳေရးအခ်က္အလက္မ်ားအားလံုးကိ ုဂ႐ုတစိုက ္ဖတ္႐ႈပါ။

လုပ္ေဆာင္မႈႏွင့ ္လံုၿခံဳေရး

l  ျဖစ္ႏုိင္ေခ်ရွိသည့ ္အၾကားအာရံုပ်က္စီးမႈကို
ကာကြယ္ရန္အတြက ္က်ယ္ေလာင္ေသာ အသံပမာဏကို
ၾကာရွည္စြာ နားေထာင္ျခင္းမျပဳပါႏွင့္။

l ခြင့္မျပဳထားေသာ သို႕မဟုတ ္ကိုက္ညီမႈမ႐ွိသည့ ္အဒက္ပ္တာ၊
အားသြင္းႀကိဳး သို႕မဟုတ ္ဘတ္ထရီတို႕အား အသံုးျပဳျခင္းက
သင့္စက္ပစၥည္းအား ပ်က္စီးျခင္း၊ သက္တမ္းတုိေစျခင္း၊
သို႕မဟုတ ္မီးေလာင္းျခင္း၊ ေပါက္ကြဲျခင္းႏွင့ ္အျခားေသာ
အႏၱရာယ္မ်ားကိုလညး ္ျဖစ္ေပၚေစသည္။

l သတ္မွတ္အႀကံျပဳထားသည့္အပူခ်ိန္မ်ားမွာ 0 °C မ ွ35 °C
အၾကားျဖစ္သည္။ သတ္မွတ္အႀကံျပဳထားသည့္
သိုေလွာင္မႈအပူခ်ိန္မွာ -20 °C မ ွ+45 °C အၾကားျဖစ္သည္။

l ႏွလံုးတြင္တပ္သည့္စက ္ထုတ္လုပ္သူမ်ားက စက္ပစၥည္းႏွင့္
ႏလွံုးတြင္းတပ္သည့္စက္တို႔အား ျဖစ္ႏုိင္သည့္ေႏွာင့္ယွက္မႈမ်ားကို
ကာကြယ္ရန ္အနည္းဆံုး 15 စင္တီမီတာအကြာတြင္႐ွိေနေစဂန္
အႀကံျပဳထားသည္။ အကယ္၍
ႏလွံုးတြင္တပ္သည့္စက္အားအသံုးျပဳထားပါက
စက္ပစၥည္းအားဆန္႔က်င္ဘက္တြင့္ထား၍ ကိုင္ပါ၊
စက္ပစၥည္းအား သင့္အေ႐ွ႕အိတ္ကပ္ထ ဲမထည့္ပါႏွင့္။

l စက္ပစၥည္းႏွင့ ္ဘတ္ထရီကိ ုအလြန္အမင္း ပူျခင္းႏွင့္
ေနေရာင္ျခည ္တုိက္႐ိုက္က်ေရာက္ျခင္းမ ွကာကြယ္ပါ။ ၄င္းတို႕ကို
အပူထုတ္သည့ ္စက္ပစၥည္းမ်ားျဖစ္သည့ ္မိုကၠ႐ိုေဝ့ဗ္၊ မီးဖို
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သို႕မဟုတ ္လိႈင္းလႊင့္စက္မ်ား အေပၚတြင္၊ အတြင္းတြင္
ထားျခင္းမ ွေ႐ွာင္ပါ။

l စက္ပစၥည္းအသံုးျပဳေနစဥ ္ေဒသတြင္းဥပေဒမ်ားႏွင့္
စည္းကမ္းမ်ားအား ေလ့လာပါ။ အႏၱရာယ္႐ွိမႈမ်ားႏွင့္
မေတာ္တဆျဖစ္မႈမ်ားကိ ုေလွ်ာ့ခ်ရန ္ကားေမာင္းေနစဥ္
ႀကိဳးမဲ့စက္ပစၥည္းမ်ားကိ ုအသံုးမျပဳပါႏွင့္။

l ေလယာဥ္ပ်ံသန္းေနစဥ ္သို႕မဟုတ ္ေလယာဥ္ထြက္ခြာခါနီးတြင္
သင့္စက္ပစၥည္းအား ၫႊန္ၾကားခ်က္မ်ားေပးထားသည့္အတုိင္းသာ
အသံုးျပဳပါ။ ႀကိဳးမဲ့စက္ပစၥည္းကို
ေလယာဥ္အတြင္းအသံုးျပဳျခင္းက ႀကိဳးမဲ့ကြန္ရက္မ်ားကို
ေႏွာင့္ယွက္ႏုိင္ၿပီး ေလယာဥ္ထိန္းခ်ဳပ္မႈအား
အႏၱရာယ္႐ွိေစႏိုင္သည္၊ သို႔မဟုတ ္တရားမဝင္ျဖစ္သည္။

l သင့္စက္ပစၥည္း၏ အစိတ္အပိုင္းမ်ား သို႕မဟုတ ္အတြင္းပိုင္း
လွ်ပ္စီးလမ္းေၾကာင္းမ်ားကိ ုပ်က္စီးျခင္းမ ွကာကြယ္ရန ္၄င္းကို
ဖုန္ထူေသာ၊ မီးခိုးမ်ားေသာ၊ စိုထုိင္းေသာ၊ သို႕မဟုတ္
ညစ္ပတ္ေသာ ပတ္ဝန္းက်င္မ်ား၊ သို႕မဟုတ ္အနီးတဝိုက္တြင္
သံလုိက္လိႈင္းမ်ား ႐ွိေနပါက အသံုးမျပဳသင့္ပါ။

l စက္ပစၥည္းကိ ုအားသြင္းေနစဥ ္ပါဝါအဒက္ပ္တာကို
စက္ပစၥည္းအနီး လြယ္ကူစြာတပ္ဆင္ႏုိင္သည့္
မီးခလုတ္ခံုမ်ားတြင ္ပလပ္ထိုးပါ။

l စက္ပစၥည္းအား အသံုးမျပဳစဥ္ႏွင့ ္လွ်ပ္စစ ္တပ္သည့္ေနရာမ်ားမွ
အားသြင္းႀကိဳးအား ျဖဳတ္ထားပါ။

l မီးေလာင္တတ္ေသာ၊ သို႕မဟုတ ္ေပါက္ကြဲတတ္ေသာ
ပစၥည္းမ်ား သိမ္းထားသည့္ေနရာမ်ား (ဥပမာ၊ ဓါတ္ဆီဆိုင္၊
ဆီတုိင္ကီ၊ သို႕မဟုတ ္ဓါတုေဗဒ သိုေလွာင္႐ံ)ု တုိ႕အနီးတြင္
စက္ပစၥည္းကိ ုအသံုးမျပဳပါႏွင့္၊ မသိမ္းထားပါႏွင့္၊
သယ္ယူပို႕ေဆာင္ျခင္း မလုပ္ပါႏွင့္။ သင့္စက္ပစၥည္းကိ ုအဆိုပါ
ပတ္ဝန္းက်င္မ်ားတြင ္အသံုးျပျခင္းျဖင့ ္ေပါက္ကြဲမႈ၊ သို႕မဟုတ္
မီးေလာင္မႈမ်ား ျဖစ္ေပၚေစႏိုင္သည္။

l ဤစက္ပစၥည္း၊ ဘတ္ထရီႏွင့ ္ဆက္စပ္ပစၥည္းမ်ားအား
ေဒသဆိုင္ရာ စည္းကမ္းမ်ားႏွင့္အည ီစြန္႕ပစ္ပါ။ ၄င္းတို႕ကို
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ပံုမွန္အိမ္သံုးအမိႈက္မ်ားျဖင့္အတ ူမလႊင့္ပစ္ရပါ။ ပံုမွန္မဟုတ္သည့္
ဘတ္ထရီအသံုးျပဳျခင္းက မီးေလာင္ျခင္း၊ ေပါက္ကြဲျခင္းႏွင့္
အျခားအႏၱရာယ္မ်ားကိ ုျဖစ္ေပၚေစသည္။

l ဤစက္တြင ္မူလ ထည့္သြင္း တပ္ဆင္ေပးထားေသာ ဘက္ထရီ
ပါရွိပါသည္။ ဘက္ထရီကိ ုသင့္ဘာသာ လဲလွယ္ရန္
မႀကိဳးစားပါႏွင့္။ သို႔မဟုတ္ပါက စက္က မွန္ကန္စြာ
အလုပ္မလုပ္ျခင္း ျဖစ္ႏိုင္သည ္သို႔မဟုတ ္၎က ဘက္ထရီကို
ပ်က္စီးေစႏိုင္သည္။ သင္၏ တစ္ကိုယ္ေရ ေဘးကင္းေရးႏွင့္
သင့္စက ္မွန္ကန္စြာ အလုပ္လုပ္ေၾကာင္း ေသခ်ာေစရန္
အသစ္လဲလိုပါက Huawei ၏ ခြင့္ျပဳခ်က္ရ ဝန္ေဆာင္မႈစင္တာသို႔
ဆက္သြယ္ရန ္အခိုင္အမာ အၾကံျပဳထားပါသည္။

စြန္႕ပစ္ျခင္းႏွင့ ္ျပန္လည္အသံုးခ်ျခင္း အခ်က္အလက္

သင့္ထုတ္ကုန္၊ ဘတ္ထရီ၊ စာေရးသားေဖာ္ျပမႈ သို႕မဟုတ္
ထုတ္ပိုးမႈအေပၚမ ွကန္႕လတ္ျဖတ ္ဘီးတပ္ပံုးသေကၤတသည္
အီလက္ထ႐ြန္းနစ ္ထုတ္ကုန္မ်ားႏွင့ ္ဘတ္ထရီမ်ားကို
၄င္းတုိ႕သက္တမ္းကုန္ဆံုး၍ အမိႈက္စြန္႕ပစ္ရာတြင ္သီးျခားစီ
ထုတ္ပစ္ရန ္သင့္အား သတိေပးထားျခင္းျဖစ္သည္။ ၄င္းတို႕ကို
ပံုမွန္အိမ္သံုးအမိႈက္မ်ားႏွင့ ္အတူမစြန္႕ပစ္ရပါ။ သတ္မွတ္ထားသည့္
ေဒသတြင္းဥပေဒမ်ားအရ အီလက္ထ႐ြန္းနစ ္ပစၥည္းမ်ား (WEEE)
ႏငွ့ ္ဘတ္ထရီမ်ားအပါအဝင ္လွ်ပ္စစ္ပစၥည္းမ်ားႏွင့္ပတ္သက္၍
သီးျခားစီခြဲ၍ စြန္႕ပစ္သည့္ဝန္ေဆာင္မႈႏွင့ ္သတ္မွတ္ထားသည့္
စြန္႕ပစ္ေနရာမ်ားတြင ္သံုးစြဲသူမ်ားက စြန္႕ပစ္ၾကရန္လိုအပ္သည္။
သင့္စက္ကိရိယာမ်ားကိ ုေသခ်ာစုေဆာင္းျခင္းႏွင့္
ျပန္လည္အသံုးခ်ျခင္းတို႕က EEE အမိႈက္မ်ားကို
ျပန္လည္အသံုးခ်သည့ ္အေလ့အ်က်င့္ျဖင့ ္တန္ဖိုး႐ွိေသာ
အစိတ္အပိုင္းမ်ားကိ ုထိန္းသိမ္းရာေရာက္ၿပီး လူသားႏွင့္
ပတ္ဝန္းက်င ္က်န္းမာေရး၊ မမွန္ကန္စြာ ကိုင္တြယ္လုပ္ေဆာင္ျခင္း၊
မေတာ္တဆ က်ိဳးပ်က္ျခင္း၊ ပ်က္စီးျခင္းတို႕ကိ ုကာကြယ္ေပးၿပီး
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၄င္းစက္ပစၥည္း သက္တမ္းကုန္ဆံုးခ်ိန္တြင ္မမွန္ကန္စြာ
ျပန္လည္အသံုးခ်ျခင္းတို႕ေၾကာင့ ္က်န္းမာေရးႏွင့္
ပတ္ဝန္းက်င္အေပၚ ထိခိုက္မႈမျဖစ္ေစရန္လည္း ကာကြယ္ေပးသည္။
ေနာက္ထပ္႐ွိေသးသည့ ္အခ်က္အလက္မ်ားျဖစ္ၾကသည့ ္သင့ ္EEE
အမိႈက္မ်ားကိ ုမည္သုိ႕စြန္႕ပစ္မည္၊
မည္သည့္ေနရာတြင္စြန္႕ပစ္ရမည္ဆိုသည့္ကိစၥမ်ားအတြက္
သင့္ေဒသဆိုင္ရာ တာဝန္႐ွိအဖြဲ႕အစည္းမ်ား၊
လက္လီအေရာင္းဆိုင္မ်ား သို႕မဟုတ္
အိမ္ထြက္အမိႈက္သိမ္းဝန္ေဆာင္မႈမ်ားသို႕ ဆက္သြယ္ပါ၊ သို႕မဟုတ္
http://consumer.huawei.com/en/ ဝက္ဘ္ဆုိက္တြင္ဝင္ၾကည့္ပါ။

အႏၱရာယ္႐ွိေသာ စြန္႕ပစ္ပစၥည္းမ်ား ေလွ်ာ့ခ်ျခင္း
ဤစက္ပစၥည္းႏွင့ ္မည္သည့္လွ်ပ္စစ္ဆက္စပ္ပစၥည္းမ်ားမဆုိသည္
EU REACH၊ RoHS ႏငွ့ ္ဘတ္ထရီမ်ား (ပါဝင္ပါက) ကဲ့သို႕ေသာ
အႏၱရာယ္႐ွိသည့ ္အစိတ္အပိုင္းအခိ်ဳ႕ပါဝင္ေနသည့္
လွ်ပ္စစ္ဆုိင္ရာႏွင့ ္အီလက္ထ႐ြန္းနစ္ဆုိင္ရာ စက္အစိတ္အပိုင္းမ်ား
အသံုးျပဳျခင္းႏွင့္သက္ဆုိင္ေသာ ေဒသဆိုင္ရာ က်င့္သံုးေနသည့္
စည္းကမ္းမ်ားျဖင့္အည ီသက္ေရာက္မႈ႐ွိေစသည္။ REACH ႏငွ့္
RoHS တို႕ႏွင့္သက္ဆုိင္သည့ ္စည္းကမ္းမ်ားညီညြတ္မႈ႐ွိေစရန္
ေက်းဇူးျပဳ၍ ကၽြႏ္ုပ္တုိ႕ ဝက္ဘ္ဆုိက ္http://
consumer.huawei.com/certification တြင္ဝင္ၾကည့္ပါ။

EU က်င့္သံုးမႈ ကိုက္ညီမႈ႐ွိေစျခင္း

ကိုယ္ခႏၶာဝတ္ဆင္မႈ လုပ္ေဆာင္ျခင္း
စက္ပစၥည္းသည ္သင့္ခႏၶာကိုယ္မ ွ0.50 စင္တီမီတာအကြာ
သို႔မဟုတ ္သင့္နား႐ြက္နား အသံုးျပဳစဥ ္RF
သတ္မွတ္ေဖာ္ျပထားခ်က္မ်ားျဖင့ ္ကိုက္ညီမႈ႐ွိသည္။
စက္ပစၥည္းထည့္သည့္အခြ ံသို႔မဟုတ ္အိတ္ကဲ့သို႔ေသာ
စက္ပစၥည္းဆက္စပ္ပစၥည္းမ်ားသည ္သတၱဳအစိတ္အပိုင္းမ်ားျဖင့္
မျပဳထားေၾကာင္း ေသခ်ာစစ္ေဆးပါ။ အကြာအေဝးလိုအပ္ခ်က္ျဖင့္
ကိုက္ညီေစရန ္သင့္ကိုယ္ခႏၶာကိ ုစက္ပစၥည္းမွေဝးရာတြင္ေနပါ။

နား၌စမ္းသပ္စဥ ္ဤစက္ပစၥည္းအမ်ိဳးအစားအတြက္
သတိေပးသည့္အျမင့္ဆံုး SAR တန္ဖိုး
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MAR-LX2 1.23 W/kg

ကိုယ္ေပၚတြင ္မွန္ကန္စြာဝတ္ဆင္ထားစဥ္

MAR-LX2 1.19 W/kg

ထုတ္ျပန္ခ်က္
ဤတြင ္ဤစက ္MAR-LX2 သည ္ညႊန္ၾကားခ်က ္2014/53/EU ၏
အျခားေသာ သက္ဆိုင္ရာ ျပ႒ာန္းခ်က္မ်ားႏွင့ ္အေျခခံ
လိုအပ္ခ်က္မ်ားအား လိုက္နာထားေၾကာင္း Huawei Technologies
Co., Ltd. မ ွတရားဝင ္ေၾကညာလိုက္ပါသည္။
DoC (ကိုက္ညီမႈ တရားဝင ္ေၾကညာခ်က)္၏ ေနာက္ဆုံး တရားဝင္
ဗားရွင္းအား http://consumer.huawei.com/certification တြင္
ၾကည့္ႏိုင္ပါသည္။
ဤစက္အား EU အဖြဲ႕ဝင ္ႏိငု္ငံမ်ား အားလုံးတြင ္သုံးစြဲႏိုင္ပါသည္။
စက ္သုံးစြဲသည့ ္ႏိငု္ငံႏွင့ ္ေဒသဆိုင္ရာ စည္းမ်ဥ္းမ်ားအား
ေလ့လာပါ။
ေဒသ ကြန္ရက္ေပၚ မူတည္၍ ဤစက္အား သုံးစြဲရန္
ကန္႔သတ္ထားႏိုင္ပါသည္။

2.4 GHz လိႈင္းႀကိမ္ႏႈန္းမ ွကန္႔သတ္ခ်က္မ်ား-
ေနာ္ေဝး- ဤအပိုဒ္ခြဲသည ္Ny-Ålesund အလယ္မ ွ20
ကီလိုမီတာအဝန္းအဝိုင္းတြင္း ေျမမ်က္ႏွာျပင္ဧရိယာအတြင္း
သက္ေရာက္မႈမ႐ွိပါ။

5 GHz လိႈင္းႀကိမ္ႏႈန္းမ ွကန္႔သတ္ခ်က္မ်ား-
ၫႊန္ၾကားခ်က ္2014/53/EU ၏အပိုဒ ္10 (10) အရ၊
ဤေရဒီယိုအစိတ္အပိုင္း၏ ထုတ္ပိုးမႈတြင ္ဘယ္လ္ဂ်ီယမ ္(BE)၊
ဘူလ္ေဂးရီးယား (BG)၊ ခ်က္သမၼတႏိုင္င ံ(CZ)၊ ဒိန္းမတ ္(DK)၊
ဂ်ာမန ီ(DE)၊ အက္စ္တိုးနီးယား (EE)၊ အိုင္ယာလန ္(IE)၊ ဂရ ိ(EL)၊
စပိန ္(ES)၊ ျပင္သစ ္(FR)၊ ခ႐ိုေအး႐ွား (HR)၊ အီတလ ီ(IT)၊
ဆိုက္ပရပ္စ ္(CY)၊ လတ္ဗီးယား (LV)၊ လစ္သူေရးနီးယား (LT)၊
လူဇင္ဘတ ္(LU)၊ ဟန္ေဂရ ီ(HU)၊ ေမာ္လ္တာ (MT)၊ နယ္သာလန္
(NL)၊ ၾသစတီးယား (AT)၊ ပိုလန ္(PL)၊ ေပၚတူဂ ီ(PT)၊ ႐ိုေမးနီးယား
(RO)၊ ဆလိုေဗးနီးယား (SI)၊ ဆလိုဗက္ကီးယား (SK)၊ ဖင္လန္
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(FI)၊ ဆီြဒင ္(SE)၊ ယူႏိုက္တက္ကင္းဒမ္း (UK)၊ တူရက ီ(TR)၊
ေနာ္ေဝး (NO)၊ ဆြစ္ဇာလန ္(CH)၊ အိုက္ဟ္လန ္(IS)ႏွင့္
လက္ခ်င္စတိန္း(LI) တို႔၏ေဈးကြက္မ်ားသို႔တင္ပို႔သည့္အခါ
ကန္႔သတ္ခ်က္အခ်ိဳ႕႐ွိသည္။
ဤစက္ပစၥည္းမ ွWLAN လုပ္ေဆာင္ခ်က္မ်ားကိ ု5150 မ ွ5350 MHz
လိႈင္းႀကိမ္ႏႈန္းအတြင္း လုပ္ေဆာင္ေနစဥ္
အခန္းတြင္းအတြက္သာလွ်င ္ကန္႔သတ္ထားသည္။
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ဥပေဒဆုိင္ရာ အသိေပးခ်က္
ကုန္အမွတ္တံဆိပ္ႏွင့ ္ခြင့္ျပဳခ်က္မ်ား

၊ ႏွင့ ္  တုိ႕သည ္Huawei
Technologies Co., Ltd. ၏ အမွတ္တံဆိပ္မ်ား သို႕မဟုတ္
မွတ္ပံုတင္ထားသည့ ္အမွတ္တံဆိပ္မ်ားျဖစ္သည္။
Android™ သညG္oogle Inc ၏အမွတ္တံဆိပ္တစ္ခုျဖစ္သည္။
LTE သည ္ETSI ၏ကုန္အမွတ္တံဆိပ္ျဖစ္သည္။
Bluetooth ® စကားလံုးအမွတ္အသားႏွင့ ္တံဆိပ္မ်ားသည္
မွတ္ပံုတင္ထားသည့ ္အမွတ္တံဆိပ္မ်ားျဖစ္ၿပီး Bluetooth SIG,
Inc. ကပိုင္ဆိုင္သည္၊ အဆုိပါအမွတ္တံဆိပ္မ်ားအား Huawei
Technologies Co., Ltd. ကအသံုးျပဳျခင္းသည္
လိုင္စင္သေဘာတူညီခ်က္အတိုင္းျဖစ္သည္။
Wi-Fi®၊ Wi-Fi အသိအမွတ္ျပဳ တံဆိပ္ႏွင့ ္Wi-Fi တံဆိပ္တို႔သည္
Wi-Fi ဆိုင္ရာအဖြဲ႕အစည္း၏ အမွတ္အသားမ်ားျဖစ္သည္။

ပုဂၢိဳလ္ေရးရာထိန္းသိမ္းမႈမူဝါဒ
သင့္ပုဂၢိဳလ္ေရး အခ်က္အလက္မ်ားကိ ုမည္သုိ႕
ကာကြယ္ထားေၾကာင္း ပိုမိုနားလည္ေစရန ္ေက်းဇူးျပဳ၍
ပုဂၢိဳလ္ေရးရာထိန္းသိမ္းမႈ မူဝါဒကိ ုhttp://consumer.huawei.com/
privacy-policy တြင္ၾကည့္ပါ။

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019.
အခြင့္အေရးမ်ားအားလုံးကိ ုထိန္းသိမ္းထားသည္။
ဤစာ႐ြက္စာတမ္းသည ္ရည္ၫႊန္းရန္သာျဖစ္ၿပီး
မည္သည့္အာမခံခ်က္မ်ားအတြက ္အသံုးျပဳရန္မျဖစ္ေစရ။
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	Before using the device, familiarize yourself with its basic operations.
	lTo power on your device, press and hold the power button until the screen turns on.lTo power off your device, press and hold the power button, and then touch .lTo restart your device, press and hold the power button, and then touch .lPress and hold the power button for 10 or more seconds to forcibly restart your device.
	Volume buttonFingerprint scannerType-C portHeadset jackPower buttonTips AppCard slot 

	Getting Started
	Follow the instructions in the following figures to set up your device. Please use the eject pin included.
	Single-SIM:Dual-SIM:

	Dual Card Dual Standby Single Pass (dual-SIM devices only)
	Your device supports only dual card dual standby single pass, which means you cannot use both SIM cards for calls or data services simultaneously.lWhen you are on a call using SIM card 1, SIM card 2 cannot be used to make or answer calls. If someone calls SIM card 2, the caller will hear a voice message similar to "The subscriber you dialed is out of the service area" or "The subscriber you dialed cannot be connected for the moment, please try again later." The actual message will vary by service provider.lWhen you are using SIM card 1's data service, SIM card 2's data service will be disabled.Your device's single pass feature helps reduce power consumption and increase your device's standby time. It is not related to your service provider's network conditions.

	For More Information
	If you encounter any problems while using your device, you can obtain help from the following resources:
	lVisit http://consumer.huawei.com/en to view device information, frequently asked questions and other information.lVisit http://consumer.huawei.com/en/support for the most up-to-date contact information for your country or region.lYou can find service hotlines, retailer addresses, service policies and more information for your local region in HiCare.
	Go to Settings and touch System > About phone > Legal to view legal information for your product.Go to Settings and touch System > About phone > Legal > Safety information to view safety information for your product.Go to Settings and touch System > About phone > Authentication info to view regulatory information for your product.Go to Settings and touch System > Certification logos to view more information on certification logos for your product.
	All pictures and illustrations in this guide, including but not limited to the device color, size, and display content, are for your reference only. The actual device may vary. Nothing in this guide constitutes a warranty of any kind, express or implied.

	Safety Information
	Please read all of the safety information carefully before using your device to ensure its safe and proper operation and to learn how to dispose of your device properly.
	Operation and safety
	Disposal and recycling information
	Reduction of hazardous substances
	EU regulatory conformance
	Body worn operationThe device complies with RF specifications when used near your ear or at a distance of 0.50 cm from your body. Ensure that the device accessories, such as a device case and device holster, are not composed of metal components. Keep the device away from your body to meet the distance requirement.
	The highest SAR value reported for this device type when tested at the ear isMAR-LX21.23 W/kgAnd when properly worn on the body isMAR-LX21.19 W/kg
	StatementHereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device MAR-LX2 is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.The most recent and valid version of the DoC (Declaration of Conformity) can be viewed at http://consumer.huawei.com/certification.This device may be operated in all member states of the EU.Observe national and local regulations where the device is used.This device may be restricted for use, depending on the local network.
	Restrictions in the 2.4 GHz band:Norway: This subsection does not apply for the geographical area within a radius of 20 km from the centre of Ny-Ålesund.
	Restrictions in the 5 GHz band:According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the packaging shows that this radio equipment will be subject to some restrictions when placed on the market in Belgium (BE), Bulgaria (BG), the Czech Republic (CZ), Denmark (DK), Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Greece (EL), Spain (ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT), Cyprus (CY), Latvia (LV), Lithuania (LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT), Netherlands (NL), Austria (AT), Poland (PL), Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia (SI), Slovakia (SK), Finland (FI), Sweden (SE), the United Kingdom (UK), Turkey (TR), Norway (NO), Switzerland (CH), Iceland (IS), and Liechtenstein (LI).The WLAN function for this device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.

	Legal Notice
	Trademarks and Permissions
	Privacy Policy
	Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. All rights reserved.

	Kenali Perangkat Anda
	Sebelum menggunakan perangkat, kenali operasi dasar perangkat Anda.
	lUntuk menghidupkan daya perangkat Anda, tekan dan tahan tombol daya sampai layarnya menyala.lUntuk mematikan daya perangkat Anda, tekan dan tahan tombol daya, lalu sentuh .lUntuk memulai ulang perangkat Anda, tekan lalu tahan tombol daya, kemudian sentuh .lTekan lalu tahan tombol daya selama 10 detik atau lebih untuk memulai ulang ponsel dengan paksa.
	Tombol volumePemindai sidik jariPort Tipe CJack headsetTombol dayaAplikasi KiatSlot kartu 

	Cara Memulai
	Ikuti petunjuk pada gambar berikut untuk menyiapkan perangkat Anda. Gunakan pin pelepas yang disertakan.
	SIM tunggal:SIM ganda:

	Dua Kartu Dua Siaga Satu Panggilan (hanya perangkat dengan SIM ganda)
	Perangkat Anda hanya mendukung kartu ganda siaga ganda akses tunggal, yang artinya Anda tidak dapat menggunakan kedua kartu SIM untuk panggilan atau layanan data secara bersamaan.lSaat Anda sedang melakukan panggilan menggunakan kartu SIM 1, kartu SIM 2 tidak dapat digunakan untuk membuat atau menjawab panggilan. Jika seseorang menelepon ke kartu SIM 2, penelepon akan mendengar pesan suara yang mirip dengan "Pelanggan yang Anda hubungi sedang berada di luar area layanan" atau "Pelanggan yang Anda hubungi tidak dapat tersambung untuk saat ini, harap coba lagi nanti". Pesan aktual akan bervariasi berdasarkan penyedia layanan.lSaat Anda menggunakan layanan data kartu SIM 1, layanan data kartu SIM 2 akan dinonaktifkan.Fitur akses tunggal dari perangkat Anda membantu mengurangi pemakaian daya dan meningkatkan waktu siaga perangkat Anda. Hal ini tidak berhubungan dengan kondisi jaringan penyedia layanan Anda.

	Untuk Informasi Lebih Lanjut
	Jika Anda menghadapi masalah apa pun ketika menggunakan perangkat, Anda bisa mendapatkan bantuan dari sumber berikut ini:
	lKunjungi http://consumer.huawei.com/en untuk melihat informasi perangkat, pertanyaan umum, dan informasi lainnya.lMengunjungi http://consumer.huawei.com/en/support untuk melihat informasi kontak terbaru untuk negara atau kawasan Anda.lAnda dapat menemukan nomor hotline layanan, alamat peritel, kebijakan layanan, dan informasi lainnya untuk kawasan lokal Anda di HiCare.
	Buka Pengaturan dan sentuh Sistem > Tentang ponsel > Informasi hukum untuk melihat informasi legal untuk produk Anda.Buka Pengaturan dan sentuh Sistem > Tentang ponsel > Informasi hukum > Informasi keselamatan untuk melihat informasi keselamatan untuk produk Anda.Buka Pengaturan dan sentuh Sistem > Tentang ponsel > Info autentifikasi untuk melihat informasi regulatori untuk produk Anda.Buka Pengaturan dan sentuh Sistem > Logo sertifikasi untuk melihat informasi lainnya mengenai logo sertifikasi untuk produk Anda.
	Semua gambar dan ilustrasi di dalam panduan ini, termasuk namun tidak terbatas untuk warna perangkat, ukuran, dan konten tampilan, adalah untuk referensi saja. Perangkat aktual dapat bervariasi. Tidak ada isi panduan ini yang menggantikan garansi jenis apa pun, baik secara tersirat atau tersurat.

	Informasi Keselamatan
	Harap baca semua informasi keselamatan dengan saksama sebelum menggunakan perangkat Anda untuk memastikan pengoperasian yang aman dan benar dan untuk mempelajari cara membuang perangkat Anda dengan benar.
	Operasi dan keselamatan
	Informasi mengenai pembuangan dan daur ulang
	Pengurangan bahan berbahaya
	Kepatuhan terhadap peraturan Uni Eropa
	Pengoperasian saat dikenakan pada tubuhPerangkat mematuhi spesifikasi RF jika digunakan di dekat telinga Anda atau dengan jarak 0,50 cm dari tubuh Anda. Pastikan aksesori perangkat seperti casing atau sarung telepon tidak terbuat dari komponen logam. Jaga jarak perangkat dari badan Anda untuk memenuhi persyaratan jarak.
	Nilai SAR tertinggi yang dilaporkan untuk jenis perangkat ini ketika diuji dengan dikenakan di telinga adalahMAR-LX21,23 W/kgDan ketika dikenakan pada tubuh dengan cara yang benar adalahMAR-LX21,19 W/kg
	PernyataanDengan ini, Huawei Technologies Co., Ltd. menyatakan bahwa perangkat MAR-LX2 ini memenuhi persyaratan esensial dan ketentuan lain yang relevan dari Pedoman 2014/53/EU.Versi terbaru dan sah dari DoC (Pernyataan Kepatuhan) dapat dilihat di http://consumer.huawei.com/certification.Perangkat ini dapat dioperasikan di semua negara anggota Uni Eropa.Patuhi peraturan lokal dan nasional tempat perangkat tersebut digunakan.Perangkat ini dapat dilarang penggunaannya, tergantung pada jaringan lokal.
	Pembatasan dalam 2,4 GHz band:Norwegia: Sub-bagian ini tidak berlaku bagi wilayah geografis dalam radius 20 km dari pusat Ny-Ålesund.
	Pembatasan pada pita frekuensi 5 GHz:Menurut Pasal 10 (10) dari Pedoman 2014/53/EU, kemasan menunjukkan bahwa peralatan radio ini akan tunduk pada pembatasan ketika dipasarkan di negara Belgia (BE), Bulgaria (BG), Republik Cheska (CZ), Denmark (DK), Jerman (DE), Estonia (EE), Irlandia (IE), Yunani (EL), Spanyol (ES), Prancis (FR), Kroasia (HR), Italia (IT), Siprus (CY), Latvia (LV), Lituania (LT), Luksemburg (LU), Hungaria (HU), Malta (MT), Belanda (NL), Austria (AT), Polandia (PL), Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia (SI), Slovakia (SK), Finlandia (FI), Swedia (SE), Inggris (UK), Turki (TR), Norwegia (NO), Swiss (CH), Islandia (IS), dan Liechtenstein (LI).Fungsi WLAN untuk perangkat ini dibatasi untuk penggunaan di dalam ruangan saja saat beroperasi pada kisaran frekuensi 5150 hingga 5350 MHz.

	Pemberitahuan Hukum
	Merek Dagang dan Perizinan
	Kebijakan Privasi
	Hak Cipta © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Hak cipta dilindungi undang-undang.

	Kenali Peranti Anda
	Sebelum menggunakan peranti, biasakanlah diri dengan operasi asasnya.
	lUntuk menghidupkan peranti anda, tekan dan tahan butang kuasa sehingga skrin dihidupkan.lUntuk mematikan peranti anda, tekan dan tahan butang kuasa, dan sentuh .lUntuk memulakan semula peranti anda, tekan dan tahan butang kuasa, kemudian sentuh .lTekan dan tahan butang kuasa selama 10 saat atau lebih lama untuk memaksa peranti anda dimulakan semula.
	Butang kelantanganPengimbas cap jariPort Jenis CJek set kepalaButang kuasaApl TipSlot kad 

	Bermula
	Ikut arahan dalam gambar rajah yang berikut untuk menyediakan peranti anda. Sila gunakan pin pengeluar yang disertakan.
	SIM Tunggal:Dwi-SIM:

	Dwikad Dwibersedia Pas Tunggal (peranti dwi-SIM sahaja)
	Peranti anda hanya menyokong dwikad dua tunggu sedia laluan tunggal yang bermakna anda tidak boleh menggunakan kedua-dua kad SIM untuk membuat panggilan atau perkhidmatan data secara serentak.lSemasa anda dalam panggilan menggunakan kad SIM 1, kad SIM 2 tidak boleh digunakan untuk membuat atau menerima panggilan. Jika seseorang menghubungi kad SIM 2, pemanggil akan mendengar mesej suara yang serupa dengan "Orang yang anda panggil berada di luar kawasan liputan" atau "Nombor yang anda dail tidak dapat dihubungi pada masa ini, sila cuba sebentar lagi". Mesej sebenar mungkin berbeza mengikut pembekal perkhidmatan.lSemasa anda menggunakan perkhidmatan data kad SIM 1, perkhidmatan data kad SIM 2 akan dinyahdayakan.Ciri laluan tunggal peranti anda membantu mengurangkan penggunaan kuasa dan meningkatkan masa tunggu sedia peranti anda. Hal ini tidak berkaitan dengan keadaan rangkaian pembekal perkhidmatan anda.

	Untuk Lebih Banyak Maklumat
	Jika anda menghadapi masalah semasa menggunakan peranti, anda boleh mendapatkan bantuan daripada sumber berikut:
	lLawati http://consumer.huawei.com/en untuk melihat maklumat peranti, soalan lazim dan maklumat yang lain.lLawati http://consumer.huawei.com/en/support untuk mendapatkan maklumat hubungan terkini untuk negara atau rantau anda.lAnda boleh mencari talian penting perkhidmatan, alamat peruncit, dasar perkhidmatan dan lebih banyak maklumat untuk kawasan tempatan anda di HiCare.
	Pergi ke Tetapan dan sentuh Sistem > Perihal telefon > Maklumat perundangan untuk melihat maklumat perundangan untuk produk anda.Pergi ke Tetapan dan sentuh Sistem > Perihal telefon > Maklumat perundangan > Maklumat keselamatan untuk melihat maklumat keselamatan untuk produk anda.Pergi ke Tetapan dan sentuh Sistem > Perihal telefon > Maklumat pengesahan untuk melihat maklumat peraturan untuk produk anda.Pergi ke Tetapan dan sentuh Sistem > Logo persijilan untuk melihat maklumat lanjut berkenaan logo perakuan untuk produk anda.
	Semua gambar dan ilustrasi dalam panduan ini, termasuk tetapi tidak terhad kepada warna, saiz, dan kandungan paparan peranti, adalah untuk rujukan anda sahaja. Peranti sebenar mungkin berbeza. Tiada apa-apa dalam panduan ini membentuk jaminan sebarang jenis, nyata atau tersirat.

	Maklumat Keselamatan
	Sila baca semua maklumat keselamatan dengan teliti sebelum penggunaan peranti anda untuk memastikan operasi yang selamat dijalankan dan mempelajari cara membuang peranti anda dengan betul.
	Operasi dan keselamatan
	Maklumat pembuangan dan kitar semula
	Pengurangan bahan berbahaya
	Pematuhan perundangan EU
	Pengendalian dipakai pada badanPeranti mematuhi spesifikasi RF apabila digunakan berdekatan telinga anda atau pada jarak 0,50 cm dari badan anda. Pastikan aksesori peranti seperti bekas peranti dan pemegang peranti tidak mempunyai komponen logam. Pastikan peranti jauh dari badan anda untuk memenuhi keperluan jarak.
	Nilai SAR tertinggi yang dilaporkan untuk jenis peranti ini apabila diuji pada telinga ialahMAR-LX21,23 W/kgDan apabila dipakai dengan betul pada badan ialahMAR-LX21,19 W/kg
	KenyataanDengan ini, Huawei Technologies Co., Ltd. mengisytiharkan bahawa peranti ini MAR-LX2 mematuhi keperluan penting dan peruntukan lain yang berkenaan daripada Arahan 2014/53/EU.Versi DoC (Deklarasi Pematuhan) yang terkini dan sah boleh dilihat pada http://consumer.huawei.com/certification.Peranti ini boleh dioperasikan di semua negara ahli EU.Patuhi peraturan nasional dan tempatan di tempat peranti digunakan.Peranti ini mungkin dihadkan penggunaannya, bergantung pada rangkaian tempatan.
	Sekatan dalam Jalur 2,4 GHz:Norway: Subseksyen ini tidak dikenakan untuk kawasan geografi di dalam radius 20 km daripada pusat Ny-Ålesund.
	Sekatan dalam jalur 5 GHz:Menurut Artikel 10 (10) Arahan 2014/53/EU, pembungkusan menunjukkan bahawa peralatan radio ini akan tertakluk kepada beberapa sekatan apabila dijual di pasaran di Belgium (BE), Bulgaria (BG), Republik Czech (CZ), Denmark (DK), Jerman (DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Greece (EL), Sepanyol (ES), Perancis (FR), Croatia (HR), Itali (IT), Cyprus (CY), Latvia (LV), Lithuania (LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT), Belanda (NL), Austria (AT), Poland (PL), Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia (SI), Slovakia (SK), Finland (FI), Sweden (SE), United Kingdom (UK), Turki (TR), Norway (NO), Switzerland (CH), Iceland (IS) dan Liechtenstein (LI).Fungsi WLAN untuk peranti ini dihadkan kepada penggunaan dalam rumah sahaja apabila beroperasi dalam julat frekuensi 5150 hingga 5350 MHz.

	Notis Perundangan
	Tanda Dagangan dan Kebenaran
	Dasar Privasi
	Hak Cipta © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Hak cipta terpelihara

	Tìm hiểu thiết bị của bạn
	Trước khi sử dụng thiết bị, hãy tự làm quen với các thao tác cơ bản.
	lĐể bật nguồn thiết bị, hãy nhấn và giữ nút nguồn cho tới khi màn hình bật lên.lĐể tắt nguồn thiết bị, hãy nhấn và giữ nút nguồn, sau đó chạm vào .lĐể khởi động lại thiết bị, hãy nhấn và giữ nút nguồn, sau đó chạm .lBấm và giữ nút nguồn trong 10 giây hoặc lâu hơn để khởi động lại thiết bị của bạn.
	Nút âm lượngBộ quét vân tayCổng Type-CGiắc cắm tai ngheNút nguồnỨng dụng MẹoKhe cắm thẻ 

	Bắt đầu
	Làm theo hướng dẫn trong các hình sau để thiết lập thiết bị của bạn. Vui lòng sử dụng ghim đẩy khay thẻ đi kèm.
	1 SIM:2 SIM:

	2 SIM Chờ Thông Minh (Chỉ áp dụng cho các thiết bị 2 SIM)
	Thiết bị của bạn chỉ hỗ trợ hai SIM hai chế độ chờ chuyển tác đơn, có nghĩa là bạn không thể sử dụng cả hai SIM để gọi điện và sử dụng dịch vụ dữ liệu đồng thời.lKhi bạn đang gọi điện bằng thẻ SIM 1, không thể sử dụng thẻ SIM 2 để gọi hoặc trả lời cuộc gọi. Nếu ai đó gọi bằng thẻ SIM 2, người gọi sẽ nghe thấy tin nhắn thoại kiểu như "Thuê bao quý khách vừa gọi hiện ngoài vùng phủ sóng" hoặc "Thuê bao quý khách vừa gọi hiện không thể trả lời cuộc gọi của quý khách, vui lòng gọi lại sau." Thông báo thực tế sẽ tùy thuộc vào nhà cung cấp dịch vụ.lKhi bạn đang sử dụng dịch vụ dữ liệu thẻ SIM 1, dịch vụ dữ liệu thẻ SIM 2 sẽ bị vô hiệu hóa.Tính năng chuyển tác đơn của thiết bị giúp giảm tiêu thụ nguồn và tăng thời gian chờ của thiết bị. Điều này không liên quan đến điều kiện mạng của nhà cung cấp dịch vụ.

	Để biết Thêm Thông tin
	Nếu gặp bất kỳ sự cố nào khi sử dụng thiết bị, bạn có thể nhận được trợ giúp từ các nguồn sau:
	lTruy cập http://consumer.huawei.com/en để xem thông tin thiết bị, các câu hỏi thường gặp và những thông tin khác.lTruy cập http://consumer.huawei.com/en/support để biết thông tin liên hệ mới nhất dành cho quốc gia hoặc khu vực của bạn.lBạn có thể tìm thấy đường dây nóng dịch vụ, địa chỉ nhà bán lẻ, chính sách dịch vụ và các thông tin khác dành cho khu vực của mình trong HiCare.
	Chuyển tới Cài đặt và chạm vào Hệ thống > Giới thiệu điện thoại > Hợp lệ để xem thông tin về pháp lý dành cho sản phẩm của bạn.Chuyển tới Cài đặt và chạm vào Hệ thống > Giới thiệu điện thoại > Hợp lệ > Thông tin an toàn để xem thông tin về an toàn dành cho sản phẩm của bạn.Chuyển tới Cài đặt và chạm vào Hệ thống > Giới thiệu điện thoại > Thông tin xác thực để xem thông tin về quy định dành cho sản phẩm của bạn.Chuyển tới Cài đặt và chạm vào Hệ thống > Logo chứng nhận để xem thêm thông tin về các logo chứng nhận dành cho sản phẩm của bạn.
	Tất cả hình ảnh và minh họa trong hướng dẫn này, bao gồm nhưng không giới hạn bởi màu sắc, kích thước và nội dung hiển thị của thiết bị, đều chỉ để tham khảo. Thiết bị thực tế có thể thay đổi. Trong hướng dẫn này không có bất cứ nội dung nào cấu thành việc bảo hành dưới mọi hình thức, dù rõ ràng hay ngụ ý.

	Thông tin An toàn
	Vui lòng đọc toàn bộ các thông tin an toàn một cách cẩn thận trước khi sử dụng thiết bị, để đảm bảo an toàn và vận hành chính xác, và học cách xử lý thiết bị đúng đắn.
	Vận hành và an toàn
	Thông tin thải bỏ và tái chế
	Giảm các chất độc hại
	Phù hợp với quy định của Liên minh Châu Âu
	Vận hành thiết bị bên ngườiThiết bị này tuân thủ các tiêu chuẩn kỹ thuật về tần số vô tuyến khi được sử dụng gần tai bạn hoặc cách người bạn 0,50 cm. Đảm bảo rằng các phụ kiện thiết bị, như hộp đựng thiết bị và bao đeo thiết bị không chứa các thành phần bằng kim loại. Để thiết bị cách xa cơ thể bạn để đáp ứng yêu cầu về khoảng cách.
	Giá trị SAR cao nhất được báo cáo đối với loại thiết bị này khi được thử nghiệm ở tai làMAR-LX21,23 W/kgVà khi được đeo đúng cách lên cơ thể làMAR-LX21,19 W/kg
	Tuyên bốQua đây, Huawei Technologies Co., Ltd. tuyên bố rằng thiết bị này MAR-LX2 tuân thủ những yêu cầu cơ bản và các quy định khác có liên quan của Chỉ thị 2014/53/EU.Có thể xem bản DoC (Tuyên bố Tuân thủ) mới nhất và có hiệu lực tại http://consumer.huawei.com/certification.Thiết bị này có thể hoạt động tại tất cả các quốc gia thành viên của EU.Tuân thủ các quy định của quốc gia và địa phương ở nơi sử dụng thiết bị.Thiết bị này có thể bị hạn chế sử dụng, tùy theo mạng tại địa phương.
	Các giới hạn trên dải tần 2,4 GHz:Na-uy: Tiểu mục này không áp dụng cho các vùng địa lý trong vòng bán kính 20 km tính từ trung tâm Ny-Ålesund.
	Những giới hạn trong băng tần 5GHz:Theo Điều 10 (10) của Chỉ dẫn 2014/53/EU, bao bì cho thấy thiết bị vô tuyến này chịu một số giới hạn khi được đưa vào thị trường tại Bỉ (BE), Bulgaria (BG), Cộng hòa Séc (CZ), Đan Mạch (DK), Đức (DE), Estonia (EE), Ai-len (IE), Hy Lạp (EL), Tây Ban Nha (ES), Pháp (FR), Croatia (HR), Ý (IT), Síp (CY), Latvia (LV), Lithuania (LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT), Hà Lan (NL), Austria (AT), Ba Lan (PL), Bồ Đào Nha (PT), Romania (RO), Slovenia (SI), Slovakia (SK), Phần Lan (FI), Thụy Điển (SE), Vương quốc Anh (UK), Thổ Nhĩ Kỳ (TR), Na Uy (NO), Thụy Sĩ (CH), Iceland (IS), và Liechtenstein (LI).Chức năng WLAN của thiết bị này bị giới hạn chỉ sử dụng trong nhà khi hoạt động ở dải tần số 5150 đến 5350 MHz.
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	Thương hiệu và Sự cấp phép
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	Bản quyền © Huawei Technologies Co., Ltd. 2019. Bảo lưu mọi quyền.

	รู้จักอุปกรณ์ของคุณ
	ก่อนที่จะใช้อุปกรณ์ ควรทำความคุ้นเคยกับการใช้งานขั้นพื้นฐานก่อน
	lเปิดเครื่องโดยกดที่ปุ่มเปิดปิดค้างไว้จนกว่าหน้าจอติดสว่างlปิดเครื่องอุปกรณ์ของคุณ กดที่ปุ่มเปิดปิดค้างไว้ จากนั้นสัมผัสที่ lหากต้องการรีสตาร์ทอุปกรณ์ ให้กดปุ่มเปิด/ปิดค้างไว้จากนั้นแตะที่ lกดปุ่มเปิด/ปิดค้างไว้ 10 วินาทีขึ้นไปเพื่อบังคับให้อุปกรณ์ของคุณเริ่มต้นใหม่
	ปุ่มปรับระดับเสียงเครื่องสแกนลายนิ้วมือพอร์ต Type-Cแจ็คหูฟังปุ่มเปิด/ปิดเคล็ดลับ แอปช่องเสียบการ์ด 

	เริ่มต้นใช้งาน
	ทำตามคำแนะนำในรูปต่อไปนี้เพื่อตั้งค่าอุปกรณ์ของคุณ โปรดใช้ขาหมุดเปิดซิมที่ให้มา
	ซิมเดียว:ซิมคู่:

	ระบบซิมการ์ดคู่สแตนด์บายด์คู่ด้วย ตัวรับส่งสัญญาณเดียว (อุปกรณ์สองซิมเท่านั้น)
	อุปกรณ์ของคุณรองรับเฉพาะระบบสองซิมที่เตรียมพร้อมแต่ใช้งานทีละซิม ซึ่งหมายความว่าคุณไม่สามารถใช้ซิมการ์ดทั้งสองซิมสำหรับการใช้บริการข้อมูลหรือโทรออกพร้อมกันได้lเมื่อคุณกำลังโทรโดยใช้ซิมการ์ด 1 จะไม่สามารถใช้ซิมการ์ด 2 เพื่อโทรออกหรือรับสายได้ หากใครบางคนโทรมายังซิมการ์ด 2 ผู้โทรจะได้ยินข้อความเสียงคล้ายกับว่า "หมายเลขที่คุณเรียกอยู่นอกพื้นที่การให้บริการ" หรือ "หมายเลขที่คุณเรียกไม่สามารถติดต่อได้ในขณะนี้ กรุณาลองอีกครั้งในภายหลัง ข้อความจริงจะแตกต่างกันตามผู้ให้บริการเครือข่ายlเมื่อคุณกำลังใช้บริการข้อมูลจากซิมการ์ด 1 โดยจะปิดการใช้งานบริการข้อมูลจากซิมการ์ด 2คุณสมบัติการใช้งานทีละซิมของอุปกรณ์จะช่วยลดการสิ้นเปลืองพลังงาน และเพิ่มระยะเวลาการพร้อมใช้งานของโทรศัพท์ ซึ่งไม่เกี่ยวข้องกับข้อกำหนดด้านเครือข่ายสำหรับผู้ให้บริการ

	สำหรับข้อมูลเพิ่มเติม
	หากคุณประสบปัญหาขณะใช้อุปกรณ์ สามารถดูวิธีใช้ได้จากแหล่งข้อมูลต่อไปนี้:
	lไปที่ http://consumer.huawei.com/en เพื่อดูข้อมูลเกี่ยวกับอุปกรณ์คำถามที่ถามบ่อยและข้อมูลอื่นๆlไปที่ http://consumer.huawei.com/en/support สำหรับข้อมูลรายชื่อที่ปรับปรุงล่าสุดสำหรับประเทศหรือภูมิภาคของคุณlคุณสามารถหาสายด่วนบริการ ที่อยู่ร้านค้าปลีก นโยบายการให้บริการและข้อมูลเพิ่มเติมสำหรับภูมิภาคในประเทศของคุณได้ใน HiCare
	ไปที่ การตั้งค่า แล้วสัมผัสที่ ระบบ > เกี่ยวกับโทรศัพท์ > ตามกฎหมาย เพื่อดูข้อมูลกฎหมายสำหรับผลิตภัณฑ์ของคุณไปที่ การตั้งค่า แล้วสัมผัสที่ ระบบ > เกี่ยวกับโทรศัพท์ > ตามกฎหมาย > ข้อมูลความปลอดภัย เพื่อดูข้ัอมูลความปลอดภัยสำหรับผลิตภัณฑ์ของคุณไปที่ การตั้งค่า แล้วสัมผัสที่ ระบบ > เกี่ยวกับโทรศัพท์ > ข้อมูลการตรวจสอบสิทธิ์ เพื่อดูข้อมูลระเบียบข้อบังคับสำหรับผลิตภัณฑ์ของคุณไปที่ การตั้งค่า แล้วสัมผัสที่ ระบบ > เครื่องหมายการรับรอง เพื่อดูข้อมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับการโลโก้สำหรับการรับรองผลิตภัณฑ์ของคุณ
	รูปภาพและภาพประกอบทั้งหมดในคู่มือนี้รวมถึงแต่ไม่จำกัดเฉพาะสี ขนาดและเนื้อหาของอุปกรณ์ สำหรับแสดงผลเป็นข้อมูลอ้างอิงเท่านั้น อุปกรณ์จริงอาจแตกต่างกันออกไป ไม่มีคำแนะนำใดในคำแนะนำนี้ถือเป็นการรับประกันใดๆ ทั้งแบบชัดแจ้งหรือโดยนัย

	ข้อมูลความปลอดภัย
	กรุณาอ่านข้อมูลความปลอดภัยทั้งหมดโดยละเอียดก่อนการใช้อุปกรณ์ เพื่อให้แน่ใจว่าการใช้งานเป็นไปอย่างเหมาะสมและปลอดภัยและเพื่อเรียนรู้วิธีการกำจัดอุปกรณ์ของคุณอย่างถูกต้อง
	การใช้งานและความปลอดภัย
	ข้อมูลการกำจัดและการรีไซเคิล
	การลดสารอันตราย
	การปฏิบัติตามระเบียบของสหภาพยุโรป
	การใช้งานเมื่อพกไว้บนร่างกายอุปกรณ์นี้ผลิตขึ้นตรงตามข้อกำหนดจำเพาะเกี่ยวกับคลื่นความถี่วิทยุในการใช้งานอุปกรณ์ใกล้กับบริเวณหูที่ระยะห่างจากร่างกาย 0.50 เซนติเมตร ตรวจสอบว่าอุปกรณ์เสริมของอุปกรณ์ เช่น เคสของอุปกรณ์และซองพกพาไม่มีส่วนประกอบของโลหะ เก็บอุปกรณ์ของคุณไว้ให้ห่างจากร่างกายตามข้อกำหนดเกี่ยวกับระยะห่าง
	ค่า SAR สูงสุดที่รายงานไว้สำหรับอุปกรณ์ชนิดนี้ เมื่อทดสอบสำหรับการใช้งานที่หูคือMAR-LX21.23 W/kgและเมื่อพกไว้ตามปกติบนร่างกายคือMAR-LX21.19 W/kg
	คำประกาศด้วยเหตุนี้ บริษัท Huawei Technologies Co., Ltd. จำกัด ขอประกาศว่าอุปกรณ์ MAR-LX2 นี้เป็นไปตามข้อกำหนดที่จำเป็นและข้อกำหนดอื่นๆ ที่เกี่ยวข้องของคำสั่ง Directive 2014/53/EUสามารถดูเอกสารฉบับล่าสุดและที่ถูกต้องของ DoC (Declaration of Conformity) ได้ที่ http://consumer.huawei.com/certificationอุปกรณ์นี้อาจใช้งานได้ในประเทศสมาชิกทั้งหมดของสหภาพยุโรปปฏิบัติตามข้อบังคับระดับประเทศและระดับท้องถิ่นที่ใช้อุปกรณ์นี้อุปกรณ์นี้อาจถูกจำกัดการใช้งานโดยขึ้นอยู่กับเครือข่ายท้องถิ่น
	ข้อจำกัดสำหรับย่านความถี่ 2.4 GHz:ประเทศนอร์เวย์: ข้อมูลในส่วนย่อยนี้ไม่มีผลบังคับใช้สำหรับพื้นที่ทางภูมิศาสตร์ภายในระยะ 20 กม. จากศูนย์กลางของ Ny-Ålesund
	ข้อจำกัดสำหรับย่านความถี่ 5 GHz:ตามมาตราที่ 10 (10) ของระเบียบ 2014/53/EU บรรจุภัณฑ์แสดงให้เห็นว่าอุปกรณ์วิทยุนี้จะเป็นไปตามข้อจำกัดบางประการเมื่อวางจำหน่ายในตลาดเบลเยี่ยม (BE), บัลแกเรีย (BG), สาธารณเช็ก (CZ), เดนมาร์ก (DK), เยอรมนี (DE), เอสโทเนีย (EE), ไอร์แลนด์ (IE), กรีซ (EL), สเปน (ES), ฝรั่งเศส (FR), โครเอเชีย (HR), อิตาลี (IT), ไซปรัส (CY), ลัทเวีย (LV), ลิทัวเนีย (LT), ลักเซมเบิร์ก (LU), ฮังการี (HU), มอลตา (MT), เนเธอร์แลนด์ (NL), ออสเตรีย (AT), โปแลนด์ (PL), โปรตุเกส (PT), โรมาเนีย (RO), สโลเวเนีย (SI), สโลวาเกีย (SK), ฟินแลนด์ (FI), สวีเดน (SE), สหราชอาณาจักร (UK), ตุรกี (TR), นอร์เวย์ (NO), สวิตเซอร์แลนด์ (CH), ไอซ์แลนด์ (IS) และลิกเตนสไตน์ (LI)ฟังก์ชัน WLAN ของอุปกรณ์นี้ถูกจำกัดให้ใช้งานเฉพาะในอาคารเท่านั้น เมื่อใช้ในย่านความถี่ 5150 ถึง 5350 MHz
	(MAR-LX2) ข้อมูลการรับรอง (SAR)เครื่องโทรคมนาคมนี้มีอัตราการดูดกลืนพลังงานจำเพาะ (Specific Absorption Rate-SAR) อันเนื่องมาจากเครื่องวิทยุคมนาคมเท่ากับ 1.23 W/kg (ศีรษะ) หรือ 1.19 W/kg (ร่างกาย) ซึ่งสอดคล้องตามความปลอดภัยต่อสุขภาพของมนุษย์จากการใช้เครื่อง วิทยุคมนาคมที่คณะกรรมการกิจการโทรคมนาคมแห่งชาติประกาศกำหนด เครื่องโทรคมนาคมและอุปกรณ์นี้มีความสอดคล้องตามมาตรฐานหรือข้อกำหนดทางเทคนิคของ กสทช.

	หมายเหตุทางกฎหมาย
	เครื่องหมายการค้าและการอนุญาต
	นโยบายความเป็นส่วนตัว
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	了解裝置
	使用前請先熟悉裝置的基本操作。
	l若要開機，請長按電源鍵直到屏幕開啟。l若要關機，請長按電源鍵，然後輕觸 。l重新啟動：長按電源鍵，然後輕觸 。l強制重新啟動：長按電源鍵 10 秒以上，即可強制重新啟動。
	音量鍵指紋掃描器Type-C 連接埠耳機接口電源鍵使用技巧應用程式卡槽 

	插卡說明
	請參考下圖完成插卡操作，取出卡托時請使用配套的頂針。
	單 SIM 卡：雙 SIM 卡：

	雙 SIM 卡雙待機單向通話說明（僅適用於雙 SIM 卡裝置）
	您的裝置只支援雙卡雙待機單次傳遞，這表示您無法同時使用兩張 SIM 卡的通話或流動數據服務。l當您使用 SIM 卡 1 通話時，將無法使用 SIM 卡 2 撥打或接聽電話。如果有人致電 SIM 卡 2，來電者將聽到類似「您所打的電話號碼不在服務區域」或「您所打的電話號碼暫時未能接通，請稍後再試」等語音訊息。實際訊息將因電訊供應商而異。l當您使用 SIM 卡 1 的流動數據服務時，SIM 卡 2 的流動數據服務將會停用。裝置的單次傳遞功能有助減少耗電量並延長裝置的待機時間。這與電訊供應商的網絡狀況無關。

	獲取更多
	如您在使用裝置時遇到任何問題，您可以通過以下資源取得協助：
	l瀏覽 http://consumer.huawei.com/en ，查閱產品資訊、常見問題以及其他資訊。l瀏覽 http://consumer.huawei.com/en/support 以索取您所在國家或地區的最新聯絡資訊。l您可以在HiCare中獲悉當地的服務熱線，門巿地址和保用及維修服務政策等服務資訊。
	前往 設定，然後輕觸 系統 > 關於手機 > 法律資訊 以檢視您產品的法律資訊。前往 設定，然後輕觸 系統 > 關於手機 > 法律資訊 > 安全性資訊 以檢視您產品的安全資訊。前往 設定，然後輕觸 系統 > 關於手機 > 驗證資訊 以檢視您產品的監管資訊。前往 設定，然後輕觸 系統 > 憑證標誌 以檢視您產品憑證標誌的更多資訊。
	本指南僅供參考，不構成任何形式的承諾，裝置（包括但不限於顏色、大小、屏幕顯示等）請以實物為準。

	安全資訊
	請在使用裝置前仔細閱讀所有安全資訊以確保安全和正確操作裝置，並學習如何正確地棄置裝置。
	操作及安全
	棄置與回收資訊
	減少有害物質
	符合歐盟規範
	身體攜帶操作當裝置在耳邊使用或與身體保持距離 0.50 公分，才符合 RF 規格。請確保裝置配件、例如裝置箱及裝置皮套，無包含金屬元件。保持身體遠離裝置以符合距離需求。
	本裝置在耳邊使用時的最高SAR值為MAR-LX21.23 W/kg在人體上攜帶時的最高SAR值為MAR-LX21.19 W/kg
	聲明華為技術有限公司特此聲明：MAR-LX2 遵循《無線電裝置指示》2014/53/EU 中的基本要求及其他相關條例的規定。最新有效的《相符性聲明》（DoC）檔案，請登訪 http://consumer.huawei.com/certification。本裝置可在所有歐盟成員國內使用。請遵守本國及當地裝置使用管理規定。本裝置的使用可能受當地網絡情況限制。
	2.4 GHz 頻段限制：挪威：此分款不適用於距離新奧爾松中心半徑小於 20 公里的地理區域。
	5 GHz 頻帶範圍內的限制：根據歐盟指令 2014/53/EU 第 10 章 (10)，包裝上顯示，若這台無線電設備在這些市場（比利時(BE)、保加利亞(BG)、捷克(CZ)、丹麥(DK)、德國(DE)、愛沙尼亞(EE)、愛爾蘭(IE)、希臘(EL)、西班牙(ES)、法國(FR)、克羅地亞(HR)、義大利(IT)、塞浦路斯(CY)、拉脫維亞(LV)、立陶宛(LT)、盧森堡(LU)、匈牙利(HU)、馬爾他(MT)、荷蘭(NL)、奧地利(AT)、波蘭(PL)、葡萄牙(PT)、羅馬尼亞(RO)、斯洛文尼亞(SI)、斯洛伐克(SK)、芬蘭(FI)、瑞典(SE)、英國(UK)、土耳其(TR)、挪威(NO)、瑞士(CH)、冰島(IS)，以及列支敦斯登(LI)）出售，將會受到某些限制約束。如頻率在範圍 5150 到 5350 MHz 之間操作，此裝置的 WLAN 功能只限室內使用。
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	သင့္စက္အေၾကာင္းကို သိရွိပါ
	စက္ကို အသုံးမျပဳမီ ၎၏ အေျခခံ လုပ္ေဆာင္ခ်က္မ်ားအေၾကာင္း အကၽြမ္းတဝင္ သိရွိေအာင္ လုပ္ေဆာင္ပါ။
	lသင့္စက္ကို ပါဝါဖြင့္ရန္ မ်က္ႏွာျပင္ ပြင့္လာသည္အထိ ပါဝါခလုတ္ကို ဖိ၍ ႏွိပ္ထားပါ။lသင့္စက္ကို ပါဝါပိတ္ရန္ ပါဝါခလုတ္ကို ဖိ၍ ႏွိပ္ထားၿပီးေနာက္  ကို ႏွိပ္ပါ။lသင့္စက္ကို ျပန္လည္စတင္ရန္ ပါဝါခလုတ္ကို ဖိ၍ ႏွိပ္ထားၿပီးေနာက္  ကို ႏွိပ္ပါ။lသင့္စက္ကို အတင္းျပန္လည္စတင္ရန္ ပါဝါ ခလုတ္ကို 10 စကၠန္႔ႏွင့္အထက္ၾကာေအာင္ ဖိ၍ ႏွိပ္ထားပါ။
	အသံတိုးက်ယ္ ခလုတ္လက္ေဗြရာ စကန္ဖတ္စနစ္Type-C အေပါက္နားၾကပ္ေပါက္ပါဝါ ခလုတ္အၾကံျပဳခ်က္မ်ား အက္ပ္ကတ္အေပါက္ 

	စတင္ေဆာင္႐ြက္ျခင္း
	သင့္စက္ကို စီစဥ္သတ္မွတ္ရန္ ေအာက္ပါ ပုံမ်ားမွ ၫႊန္ၾကားခ်က္မ်ားအတိုင္းလိုက္နာလုပ္ေဆာင္ပါ။ ထည့္ေပးထားသည့္ ကတ္ထုတ္ပင္ကို အသုံးျပဳပါ။
	SIM တစ္ကတ္သုံး-SIM ႏွစ္ကတ္သုံး-

	ႏွစ္ကတ္ထည့္ ႏွစ္ကတ္အရန္သင့္ တစ္လိုင္းသုံး (SIM ႏွစ္ကတ္သုံးစက္မ်ားသာ)
	သင့္စက္သည္ ႏွစ္ကတ္ထည့္ ႏွစ္ကတ္အရန္သင့္ တစ္လိုင္းသုံးကိုသာ ပံ့ပိုးေပးပါသည္။ ဆိုလိုသည္မွာ ဖုန္းေခၚဆိုမႈမ်ား သို႔မဟုတ္ ေဒတာ ဝန္ေဆာင္မႈမ်ားအတြက္ SIM ႏွစ္ကတ္လုံးကို တစ္ၿပိဳင္နက္တည္း အသုံးမျပဳႏိုင္ပါ။lသင္သည္ SIM ကတ္ 1 ျဖင့္ ဖုန္းေျပာေနလွ်င္ ဖုန္းေခၚရန္ သို႔မဟုတ္ ဖုန္းျပန္လည္ေျဖၾကားရန္ SIM ကတ္ 2 ကို အသုံးမျပဳႏိုင္ပါ။ တစ္ေယာက္ေယာက္က SIM ကတ္ 2 ကို ေခၚလၽွင္ ဖုန္းေခၚသူသည္ "သင္ဖုန္းေခၚဆိုေနသည့္သူသည္ ဆက္သြယ္မႈ ဧရိယာျပင္ပတြင္ ေရာက္ရွိေနပါသည္" သို႔မဟုတ္ "သင္ဖုန္းေခၚဆိုေနသည့္သူထံ ေလာေလာဆယ္ ဖုန္းေခၚ၍ မရေသးပါ။ ေနာက္မွ ထပ္မံႀကိဳးစားပါ" ႏွင့္ အဓိပၸါယ္ဆင္တူေသာ အသံမက္ေဆ့ခ္်ကို ၾကားရပါမည္။ အမွန္တကယ္ ၾကားရသည့္ မက္ေဆ့ခ္်သည္ ဝန္ေဆာင္မႈ ပံ့ပိုးေရး ကုမၸဏီအလိုက္ ကြဲျပားမႈ ရွိႏိုင္ပါသည္။lသင္သည္ SIM ကတ္ 1 ၏ ေဒတာ ဝန္ေဆာင္မႈကို အသုံးျပဳေနသည့္အခါ SIM ကတ္ 2 ၏ ေဒတာ ဝန္ေဆာင္မႈကို ပိတ္ထားပါမည္။သင့္စက္၏ တစ္လိုင္းသုံးလုပ္ေဆာင္ခ်က္က ပါဝါ သုံးစြဲမႈကို ကူညီေလွ်ာ့ခ်ေပးၿပီး သင့္စက္၏ အရန္သင့္ရွိခ်ိန္ကို တိုးျမႇင့္ေပးပါသည္။ ၎သည္ သင့္ဝန္ေဆာင္မႈ ပံ့ပိုးေရး ကုမၸဏီ၏ ကြန္ရက္အေျခအေနမ်ားႏွင့္ မသက္ဆိုင္ပါ။

	ေနာက္ထပ္ အခ်က္အလက္မ်ားအတြက္
	သင့္စက္ကို အသုံးျပဳစဥ္ ျပႆနာမ်ားႏွင့္ ႀကဳံေတြ႕ရပါက ေအာက္ပါရင္းျမစ္မ်ားမွ အကူအညီ ရယူႏိုင္ပါသည္-
	lစက္အခ်က္အလက္မ်ား၊ မၾကာခဏ ေမးေလ့ရွိေသာ ေမးခြန္းမ်ားႏွင့္ အျခားအခ်က္အလက္မ်ားကို ၾကည့္ရန္ http://consumer.huawei.com/mm သို႔ သြားေရာက္ပါ။lသင့္ႏိုင္ငံ သို႔မဟုတ္ ေဒသအတြက္ အပ္ဒိတ္အျဖစ္ဆုံး ဆက္သြယ္ရန္ အခ်က္အလက္မ်ားအတြက္ http://consumer.huawei.com/mm/support သို႔ သြားေရာက္ပါ။lသင္ေနထိုင္ရာ ေဒသအတြက္ ဝန္ေဆာင္မႈ ေဟာ့လိုင္းမ်ား၊ လက္လီေရာင္းခ်သူ၏ လိပ္စာမ်ား၊ ဝန္ေဆာင္မႈ မူဝါဒမ်ားႏွင့္ ေနာက္ထပ္ အခ်က္အလက္မ်ားကို HiCare တြင္ ရွာေဖြႏိုင္ပါသည္။
	သင့္ထုတ္ကုန္အတြက္ တရားဝင္အခ်က္အလက္မ်ားကို ၾကည့္ရန္ ဆက္တင္ သို႔ သြားၿပီး စနစ္ > ဖုန္းအေၾကာင္း > ဥပေဒေရးရာ ကို ႏွိပ္ပါ။သင့္ထုတ္ကုန္အတြက္ ေဘးကင္းေရး အခ်က္အလက္မ်ားကို ၾကည့္ရန္ ဆက္တင္ သို႔ သြားၿပီး စနစ္ > ဖုန္းအေၾကာင္း > ဥပေဒေရးရာ > လံုၿခံဳေရး သတင္းအခ်က္အလက္မ်ား ကို ႏွိပ္ပါ။သင့္ထုတ္ကုန္အတြက္ စည္းကမ္းထိန္းသိမ္းေရးဆိုင္ရာ အခ်က္အလက္မ်ားကို ၾကည့္ရန္ ဆက္တင္ သို႔ သြားၿပီး စနစ္ > ဖုန္းအေၾကာင္း > စစ္မွန္ေၾကာင္း အတည္ျပဳခ်က္ အခ်က္အလက္ ကို ႏွိပ္ပါ။သင့္ထုတ္ကုန္အတြက္ အသိအမွတ္ျပဳလက္မွတ္ရ လိုဂိုမ်ားႏွင့္ပတ္သက္ေသာ ေနာက္ထပ္ အခ်က္အလက္မ်ားကို ၾကည့္ရန္ ဆက္တင္ သို႔ သြားၿပီး စနစ္ > သက္ေသခံလက္မွတ္ အမွတ္တံဆိပ္မ်ား ကို ႏွိပ္ပါ။
	စက္၏ အေရာင္၊ အ႐ြယ္အစား၊ ျပသသည့္ အေၾကာင္းအရာမ်ား ကန္႔သတ္ခ်က္မရွိ အပါအဝင္ ဤလမ္းၫႊန္တြင္ ပါရွိေသာ ႐ုပ္ပုံမ်ားႏွင့္ သ႐ုပ္ျပပုံအားလုံးသည္ သင္ ကိုးကားရန္အတြက္သာ ျဖစ္ပါသည္။ အမွန္တကယ္ စက္သည္ ကြဲျပားမႈ ရွိႏိုင္သည္။ ဤလမ္းၫႊန္တြင္ အာမခံႏွင့္ပတ္သက္ေသာ မည္သည့္ အမ်ိဳးအစား၊ ေဖာ္ျပမႈ သို႔မဟုတ္ အဓိပၸါယ္သက္ေရာက္မႈမွ မပါဝင္ပါ။

	လံုၿခံဳေရး သတင္းအခ်က္အလက္
	သင့္စက္ပစၥည္းမ်ားအား လံုၿခံဳစြာႏွင့္ ပံုမွန္လုပ္ေဆာင္မႈမ်ားအတုိင္း လုပ္ေဆာင္ႏုိင္ေစရန္ႏွင့္ သင့္စက္ပစၥည္းအား မည္သုိ႕မွန္ကန္စြာ စြန္႕ပစ္ရမည္ဆုိသည့္ အခ်က္အလက္မ်ားအတုိင္း လုိက္နာေဆာင္႐ြက္ႏုိင္ရန္ ေက်းဇူးျပဳ၍ လံုၿခံဳေရးအခ်က္အလက္မ်ားအားလံုးကို ဂ႐ုတစိုက္ ဖတ္႐ႈပါ။
	လုပ္ေဆာင္မႈႏွင့္ လံုၿခံဳေရး
	စြန္႕ပစ္ျခင္းႏွင့္ ျပန္လည္အသံုးခ်ျခင္း အခ်က္အလက္
	အႏၱရာယ္႐ွိေသာ စြန္႕ပစ္ပစၥည္းမ်ား ေလွ်ာ့ခ်ျခင္း
	EU က်င့္သံုးမႈ ကိုက္ညီမႈ႐ွိေစျခင္း
	ကိုယ္ခႏၶာဝတ္ဆင္မႈ လုပ္ေဆာင္ျခင္းစက္ပစၥည္းသည္ သင့္ခႏၶာကိုယ္မွ 0.50 စင္တီမီတာအကြာ သို႔မဟုတ္ သင့္နား႐ြက္နား အသံုးျပဳစဥ္ RF သတ္မွတ္ေဖာ္ျပထားခ်က္မ်ားျဖင့္ ကိုက္ညီမႈ႐ွိသည္။ စက္ပစၥည္းထည့္သည့္အခြံ သို႔မဟုတ္ အိတ္ကဲ့သို႔ေသာ စက္ပစၥည္းဆက္စပ္ပစၥည္းမ်ားသည္ သတၱဳအစိတ္အပိုင္းမ်ားျဖင့္ မျပဳထားေၾကာင္း ေသခ်ာစစ္ေဆးပါ။ အကြာအေဝးလိုအပ္ခ်က္ျဖင့္ ကိုက္ညီေစရန္ သင့္ကိုယ္ခႏၶာကို စက္ပစၥည္းမွေဝးရာတြင္ေနပါ။
	နား၌စမ္းသပ္စဥ္ ဤစက္ပစၥည္းအမ်ိဳးအစားအတြက္ သတိေပးသည့္အျမင့္ဆံုး SAR တန္ဖိုးMAR-LX21.23 W/kgကိုယ္ေပၚတြင္ မွန္ကန္စြာဝတ္ဆင္ထားစဥ္MAR-LX21.19 W/kg
	ထုတ္ျပန္ခ်က္ဤတြင္ ဤစက္ MAR-LX2 သည္ ညႊန္ၾကားခ်က္ 2014/53/EU ၏ အျခားေသာ သက္ဆိုင္ရာ ျပ႒ာန္းခ်က္မ်ားႏွင့္ အေျခခံ လိုအပ္ခ်က္မ်ားအား လိုက္နာထားေၾကာင္း Huawei Technologies Co., Ltd. မွ တရားဝင္ ေၾကညာလိုက္ပါသည္။DoC (ကိုက္ညီမႈ တရားဝင္ ေၾကညာခ်က္)၏ ေနာက္ဆုံး တရားဝင္ ဗားရွင္းအား http://consumer.huawei.com/certification တြင္ ၾကည့္ႏိုင္ပါသည္။ဤစက္အား EU အဖြဲ႕ဝင္ ႏိုင္ငံမ်ား အားလုံးတြင္ သုံးစြဲႏိုင္ပါသည္။စက္ သုံးစြဲသည့္ ႏိုင္ငံႏွင့္ ေဒသဆိုင္ရာ စည္းမ်ဥ္းမ်ားအား ေလ့လာပါ။ေဒသ ကြန္ရက္ေပၚ မူတည္၍ ဤစက္အား သုံးစြဲရန္ ကန္႔သတ္ထားႏိုင္ပါသည္။
	2.4 GHz လိႈင္းႀကိမ္ႏႈန္းမွ ကန္႔သတ္ခ်က္မ်ား-ေနာ္ေဝး- ဤအပိုဒ္ခြဲသည္ Ny-Ålesund အလယ္မွ 20 ကီလိုမီတာအဝန္းအဝိုင္းတြင္း ေျမမ်က္ႏွာျပင္ဧရိယာအတြင္း သက္ေရာက္မႈမ႐ွိပါ။
	5 GHz လိႈင္းႀကိမ္ႏႈန္းမွ ကန္႔သတ္ခ်က္မ်ား-ၫႊန္ၾကားခ်က္ 2014/53/EU ၏အပိုဒ္ 10 (10) အရ၊ ဤေရဒီယိုအစိတ္အပိုင္း၏ ထုတ္ပိုးမႈတြင္ ဘယ္လ္ဂ်ီယမ္ (BE)၊ ဘူလ္ေဂးရီးယား (BG)၊ ခ်က္သမၼတႏိုင္ငံ (CZ)၊ ဒိန္းမတ္ (DK)၊ ဂ်ာမနီ (DE)၊ အက္စ္တိုးနီးယား (EE)၊ အိုင္ယာလန္ (IE)၊ ဂရိ (EL)၊ စပိန္ (ES)၊ ျပင္သစ္ (FR)၊ ခ႐ိုေအး႐ွား (HR)၊ အီတလီ (IT)၊ ဆိုက္ပရပ္စ္ (CY)၊ လတ္ဗီးယား (LV)၊ လစ္သူေရးနီးယား (LT)၊ လူဇင္ဘတ္ (LU)၊ ဟန္ေဂရီ (HU)၊ ေမာ္လ္တာ (MT)၊ နယ္သာလန္ (NL)၊ ၾသစတီးယား (AT)၊ ပိုလန္ (PL)၊ ေပၚတူဂီ (PT)၊ ႐ိုေမးနီးယား (RO)၊ ဆလိုေဗးနီးယား (SI)၊ ဆလိုဗက္ကီးယား (SK)၊ ဖင္လန္ (FI)၊ ဆီြဒင္ (SE)၊ ယူႏိုက္တက္ကင္းဒမ္း (UK)၊ တူရကီ (TR)၊ ေနာ္ေဝး (NO)၊ ဆြစ္ဇာလန္ (CH)၊ အိုက္ဟ္လန္ (IS)ႏွင့္ လက္ခ်င္စတိန္း(LI) တို႔၏ေဈးကြက္မ်ားသို႔တင္ပို႔သည့္အခါ ကန္႔သတ္ခ်က္အခ်ိဳ႕႐ွိသည္။ဤစက္ပစၥည္းမွ WLAN လုပ္ေဆာင္ခ်က္မ်ားကို 5150 မွ 5350 MHz လိႈင္းႀကိမ္ႏႈန္းအတြင္း လုပ္ေဆာင္ေနစဥ္ အခန္းတြင္းအတြက္သာလွ်င္ ကန္႔သတ္ထားသည္။
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